INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Akademické pisanie
FiF.KRom/A-
bpSP-24/15/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX

50.0 50.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Barbara Duréova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Audiovizualny preklad 1
FiF.KRom/A-
bpPG-14/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie

Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28

Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna praca na hodinach, priebezné vypracuvanie pisomnych zadani - t.j. priebezny preklad a
vyroba titulkov portugalskych filmov.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju zakladny prehlad v slovenskej a portugalskej tedrii audiovizualneho prekladu.
Oboznamia sa so Specifikami prekladu dialogovych listin. Naucia sa ovladat’ softvéry ulahcujuce
transkripciu z posluchu, Upravu a Casovanie titulkov. Cvicenie prepisu z posluchu zdokonali
porozumenie hovoreného textu, uprava prelozenych titulkov zasa rozvinie schopnost’ kondenzacie
pisomného prejavu. Po absolvovani seminara budu studenti schopni samostatne prelozit, upravit’ a
nacasovat’ titulky k filmom a videam v pévodnom portugalskom zneni.

Stru¢na osnova predmetu:

- preklad filmu v portugalskom zneni

- spracovanie prekladu do titulkov

- uprava a vkladanie titulkov do filmu prostrednictvom prislusného softvéra

Odporucana literatara:
Miiglova, Daniela: Komunikacia, timocenie, preklad. Enigma, Nitra, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Julia Jellusova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.02.2014
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Audiovizualny preklad 2
FiF.KRom/A-
bpPG-19/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie

Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28

Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypractivanie pisomnych zadani - t.j. priebezné prekladanie a vyroba titulkov
portugalskych filmov.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju zakladny prehlad v slovenskej a portugalskej tedrii audiovizualneho prekladu.
Oboznamia sa so Specifikami prekladu dialogovych listin. Naucia sa ovladat’ softvéry ulahcujuce
transkripciu z posluchu, Upravu a Casovanie titulkov. Cvicenie prepisu z posluchu zdokonali
porozumenie hovoreného textu, uprava prelozenych titulkov zasa rozvinie schopnost’ kondenzacie
pisomného prejavu. Po absolvovani seminara budu studenti schopni samostatne prelozit, upravit’ a
nacasovat’ titulky k filmom a videam v pévodnom portugalskom zneni.

Stru¢na osnova predmetu:

- preklad filmu v portugalskom zneni

- uprava prekladu do titulkov

- vkladanie titulkov do filmu prostrednictvom prislusného softvéra

Odporucana literatara:
Miiglova, Daniela: Komunikacia, timocenie, preklad. Enigma, Nitra, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Julia Jellusova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.02.2014

Strana: 4



Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.

Strana: 5




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny hispanoamerickej literatury 1
FiF.KRom/A-
bpSP-010-1/6562/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod. Hispanoamericka literatira a predkolombusovské literattry. Periodizacia.

2. Literatara obdobia Spanielskej konkvisty. Kronikarska tradicia.

3. Renesanc¢ny epos. Ercilla y Zuniga: Araucana.

4. Hispanoamericka literatira ako produkt mestizacie: El Inca, Garcilaso de la Vega: Pravdivé
komentare.

5. Hispanoamericky barok. Zivot a tvorba Sestry Juana Inés de la Cruz.

6. Hispanoamericka literatira obdobia emancipacie. Neoclasicistickd poézia

7. Zaciatky romanu: Fernandez de Lizardi..

8. Eur6pske modely a hl'adanie narodnej identity. Prva romanticka generacia (E. Echeverria, D.F.
Sarmiento) .

9. Gaucovska poézia.

10. Romantizmus a kostumbrizmus v hispanoamerickej proze.

Odporucana literatara:

Anderson Imbert, E.: D&jiny literatur Latinské Ameriky, Odeon, Praha, 1966.

Bellini, G.: Historia de la literatura hispanoamericana, Ed. Castalia,1986.

Cabrales, J.M.: Literatura Hispanoamericana: Del Descubrimiento al siglo XIX.Madird: Editorial
Playor, 1982.

Coord. L.I.Madrigal: Historia de la literatura hispanoamericana, T.1, Epoca colonial,
Catedra,1992.

Coord. L.I.Madrigal, Historia de la literatura hispanoamericana, T.II, Del neoclasicismo al
modernismo, Catedra,1992.

Slovnik spisovatelu Latinské Ameriky, Libri, Praha, 1996.

Povinna literatura (urci sa na zaciatku semestra)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 185

A B C D E FX

29.73 25.41 22.16 11.89 7.57 3.24

Vyucujuci: PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny hispanoamerickej literatury 2
FiF.KRom/A-
bpSP-011-1/6563/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

. Hispanoamericky modernizmus, jeho charakteristika a predstavitelia.
. Zivot a tvorba Josého Martiho.

. Zivot a tvorba Rubéna Daria.

. Od modernizmu k regionalizmu: poviedkova tvorba Horacia Quirogu.
. Telaricky roman I (J. Estacio Rivera: Vir)

. Telaricky roman II (R. Gallego: Dona Barbara)

. GauCovsky roman: R. Guiraldes: Don Segundo Sombra

. Indiansky roman: J. Arguedas: Hlboké rieky.

9. Romén Mexickej revolucie: M. Azuela: Ti zdola.

10. Hispanoamerickd poézia: od postmodernismu (sencillizmus G. Mistralovej, negrizmus N.
Guilléna) po avantgardu (V. Huidobro, J. Luis Borges, V. Vallejo).

0 3N D KW —

Odporucana literatara:

Anderson Imbert, E.: D&jiny literatur Latinské Ameriky, Odeon, Praha, 1966.

Bellini, G.: Historia de la literatura hispanoamericana, Ed. Castalia,1986.

Cabrales, J.M.: Literatura Hispanoamericana: Del Descubrimiento al siglo XIX.Madird: Editorial
Playor, 1982.

Coord. L.I.Madrigal, Historia de la literatura hispanoamericana, T.II, Del neoclasicismo al
modernismo, Catedra,1992.

Galvez, Marina: La novela hispanoamericana hasta 1940.Taurus, Madrid, 1940.

+ prislusna literatura na povinné Citanie

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 165

A B C D E FX

35.15 30.91 19.39 10.3 3.64 0.61

Vyucujuci: PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny Spanielskej literatary 1
FiF.KRom/A-
bpSP-004-1/655A/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod. Periodizacia. Stredoveka kastil¢ina.

2. Zaciatky lyrickej poézie (jarchas, cantigas de amigo, zéjel)

3. Spanielsky stredoveky epos a jeho tloha pri formovani narodného sebauvedomenia:Mytus Cida.
4. Spanielska literatara 13. storo¢ia. Poézia: tvorba klerikov a Kniha pravej lasky. Alfonso X a
rozvoj stredovekej prozy a prekladatel'skej ¢innosti.

5. Poézia Jorgeho Manriqueho.

6. Pociatky Spanielskeho divadla. Celestina.

7. Spanielska renesanéna poézia. Garcilaso de la Vega

8. Renesanc¢na proza a zrod pikareskného romanu.

9. Miguel de Cervantes, jeho doba a dielo.

10. M. de Cervantes: Domyselny rytier Don Quijote de la Mancha

Odporucana literatara:

1. Alborg, Juan Luis: Historia de la literatura espanola. Tomo I, II. Madrid. 1980.

2. A. Alchazidu, Y.Pérez Sinusia, P.Gomez Gonzalez, Esbozo de la Historia de la literatura
espanola, Vydavatelstvi a nakladatelstvi Mgr. Anton Pasienka, 2004.

3. Rey Hazas, A., Marin, J.M.: Antalogia de la literatura espanola hasta el siglo XIX, SGEL,
1992.

4. Diccionario de Literatura Espaiiola e Hispanoamericana. Dirigido por R. Gullén, 2 tomos,
Alianza Editorial, 1993.

+ povinné Citanie

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 219

A B C D E FX

17.81 26.48 24.66 20.09 5.94 5.02

Vyuéujuci: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny Spanielske;j literatary 2
FiF.KRom/A-
bpSP-005-1/655B/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

. Spanielska katolicka reformaécia a literatira. Poézia svitého Jana z Kriza.
. Spanielska barokova poézia. Kulteranizmus a konceptizmus.

. Lope de Vega ako tvorca Spanielskeho narodného divadla

. Calderon de la Barca a jeho tvorba.

. Zanre $panielskej literatGry obdobia osvietenstva a neoklasicizmu.

. Romantizmus a kostumbrizmus v Spanielskej literature.

. Postromantizmus. Tvorba Gustava Adolfa Bécquera.

. Realizmus a renesancia romanovej tvorby

9. Generacia 1898 a nové impulzy pre Spanielsku literataru 20. storocia.
10. Miguel de Unamuno. Zivot a dielo.

11. Basnicka tvorba A. Machada

0 3N D KW —

Odporucana literatara:

1. Alborg, Juan Luis: Historia de la literatura espanola. Tomo I, II. Madrid. 1980.

2. A. Alchazidu, Y.Pérez Sinusia, P.Gomez Gonzalez, Esbozo de la Historia de la literatura
espanola, Vydavatelstvi a nakladatelstvi Mgr. Anton Pasienka, 2004.

3. Rey Hazas, A., Marin, J.M.: Antalogia de la literatura espanola hasta el siglo XIX, SGEL,
1992.

4. Diccionario de Literatura Espaiiola e Hispanoamericana. Dirigido por R. Gullén, 2 tomos,
Alianza Editorial, 1993.

+ povinné Citanie

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Strana: 12




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 201

A B C D E FX

16.42 16.92 30.35 17.41 15.92 2.99

Vyuéujuci: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Druhy romansky jazyk - portugalsky 1
FiF.KRom/A-
bRO0-005-1/8133/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

- slovesa ser a estar

- osobné zadmena

- pritomny cas

- ¢islovky

- zakladna slovna zasoba z oblasti jedla, domu a pod.

Odporucana literatara:

Jaroslava Jindrova a kolektiv - Portugalstina
Leonel Melo Rosa - Vamos 14 Comecgar!
vybrané texty z portugalskych cvi¢ebnic

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 117

A B C D E FX

64.1 14.53 8.55 2.56 2.56 7.69

Vyuéujuci: Mgr. Julia Jellusova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Druhy romansky jazyk - portugalsky 2
FiF.KRom/A-
bRO0-006-1/8134/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

- minuly cas

- prvé nepravidelné slovesa

- predmetové zamena

- slovna zasoba - lekar, orientacia v meste a pod.

Odporucana literatara:

Jaroslava Jindrova a kolektiv - PortugalStina
Leonel Melo Rosa - Vamos 14 Comecgar!
vybrané texty z portugalskych cvi¢ebnic

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 71

A B C D E FX

56.34 23.94 11.27 2.82 4.23 1.41

Vyuéujuci: Mgr. Silvia Slanickova, PhD., Mgr. Lenka Cinkové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Druhy romansky jazyk - portugalsky 3
FiF.KRom/A-
bRO0-007-1/8736/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

- imperfeito/preterito perfeito
- d’alSie nepravidelné slovesa
- imperativ

- slovna zasoba - krajina, telo

Odporucana literatara:

Jaroslava Jindrova a kolektiv - PortugalStina
Leonel Melo Rosa - Vamos 14 continuar!
Gramatica ativa 2

vybrané texty z portugalskych cvi¢ebnic

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX

85.19 0.0 3.7 0.0 0.0 11.11

Vyuéujuci: Mgr. Lenka Cinkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Druhy romansky jazyk - portugalsky 4
FiF.KRom/A-
bRO0-008-1/8737/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

- predlozky

- minul¢ pricastie

- gerundium

- rozSirovanie slovnej zasoby
- zaklady konjunktivu

Odporucana literatara:

Jaroslava Jindrova a kolektiv - Portugalstina
Leonel Melo Rosa - Vamos 14 continuar!
Gramatica ativa 2

vybrané texty z portugalskych cvi¢ebnic

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

85.71 14.29 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Lenka Cinkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Editorstvo a redakéna prax
FiF.KSLLV/A-
bpSZ-02/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
seminarna praca alebo jeden pisomny test pocas semestra, vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi
Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci ziskaju teoretické vedomosti a praktické zrucnosti potrebné pri editovani textov a
redakcénej praci.

Stru¢na osnova predmetu:

Zaklady redak¢nej prace;

Féazy edicnej pripravy textu;

Typografické normy;

Korektorské znacky;

Jazykové a typografické korektary textu;

Pravopisna uprava textov star§ich vyvinovych obdobi;

Zaklady kodikologie a paleografie;

Citanie a editovanie textov star§ich vyvinovych literarnych obdobi a moznosti ediéného spracovania
textov novsej literatury.

Odporucana literatara:

Vasak, P. — Comej, P. — Kolar, J. — Mazacova, S. — Prazak, E. — Viskova, J.: Textologie a edi¢ni
praxe. Praha : Univerzita Karlova 1993.

Kol.: Editor a text. Uvod do praktické textologie. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 238

A B C D E FX

26.89 34.45 17.65 10.92 5.88 4.2
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Vyuéujuci: doc. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.02.2014

Schvailil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Filozofia a literatira v diela M. Unamuna
FiF.KRom/A-
bpSP-13/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ¢ast’ na seminaroch

Seminarna praca: Analyza a vlastna interpretacia Unamunovej eseje alebo basne (okrem textov
preberanych na hodine).

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa oboznamia s tvorbou popredného $panielskeho spisovatela a filozoda Miguela de
Unamuna, predstavitel’a tzv. kontrakultirnej perspektivy v europskej kulture 20. storocia. Ziskaji
schopnost™ kriticky ¢itat’ a analyzovat’ jeho texty na pozadi SirSich spolocensko-kultarnych a
literarnych stvislosti.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Osobnost’ M. de Unamuna v dobovom kultirnom a literarnom kontexte. Unamuno alo lider
Spanielskej Generacie 1898.

2. Dielo M. de Unamuna v komplexnom pohl'ade (Basne, eseje, romany a poviedky).

3. Unamuno ako ,,reformator* roméanu. Autondmia literarnej postavy: Hmla.

4. Unamunovské ,,obsesie: viera a otazka nesmrtelnosti v literdrnom stvarneni (San Manuel
Dobrotivy, mucenik).

5. Unamunova interpretacia Cervantesovho roménu Don Quijote de la Mancha (Vida de Don
Quijote y Sancho podl'a Cervantesa vysvetlend a komentovana M. de Unamuno).

6. Unamunova koncepcia intrahistorie (K otazke kasticizmu)

7. Kriza eurépskej kultury podla M. de Unamuna (Zivot je sen, O tragickom pocite Zivota v fud’och
a narodoch).

8. O europeizacii. M. de Unamuno versus J.Ortega y Gasset.

Odporucana literatara:

Criado Miguel, I. : Las novelas de Miguel de Unamuno. Estudio formal y critico., Salamanca,
Universidad de Salamanca, 1986.

Fousek, M. Miguel de Unamuno - svévole nebo subverze. In: Svét literatury 1999, €. 17.
Shaw, D.: La generacion del 98, Catedra, 1982.

SismiSova P.: Literatra alebo filozofia? (Dva portréty). Presov
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Sismisova, P.: Generacia 98 v kontexte krizy "fin de siecle" (filozofia dejina a koncept
Spanielska). In: Filozofia, ro€. 53, 1998, ¢. 10, s. 682-690.

Sismisova, P.: Sto rokov $panielskej filozofie (od moderny k postmoderne). In: Filozofia, ro¢. 55.

2000, ¢. 2, s. 70-83.
Unamuno desde el postestructuralismo. In: Insula, 484 (marzo 87), s. 4-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX
66.67 0.0 33.33 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Hispanoamericky roman 20. storocia
FiF.KRom/A-
bpSP-12/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KRom/A-bpSP-09/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna Gcast’ na seminari, znalost’ primarnej literatury
Civilizacia/barbarstvo v hispanoamerickom romane (esej)
Prezentacia zvolenej témy na zavere¢nom kolokviu

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami s vyvinom hispanoamerického romanu v prvej polovici 20. storodia,
predchadzajticim tzv. boomu hispanoamerickej prozy v 60. rokoch 20. storocia. Zakladna orientacia
v typoch romanu aj s oh'adom na SirSie historické a kultirne suvislosti.

Stru¢na osnova predmetu:

. Uvod. Roman ako literarny Zaner.

. Zaciatky hispanoamerického romanu. Joaquin Fernandez de Lizardi: Periquillo Sarniento
. Romén o mexickej revolucii. Mariano Azuela: Los de abajo

. Teluricky roman 1: José Eustacio Rivera: La voragine

. Teluricky roman 2: Romulo Gallegos: Dona Barbara

. Teluricky roman 3: Alfredo Varela: El rio oscuro

. Roméan o gauchovi: Ricardo Guiraldes: Don Segundo Sombra

9. Romén o Indianovi: Jos¢ Maria Arguedas: Los rios profundos

10. Roman o diktatorovi: MIguel Angel Asturias: El sefior presidente
11. Vyvin hispanoamerického romanu v 2. polovici 20. storocia

0NN b~ W —

Odporucana literatara:

Bellini, Guiseppe: Nueva historia de la literatura hispanoamericana, Ed. Castalia, Madrid 2003.
Oviedo, José Miguel: Historia de la literatura hispanoamericana 2,3. Madrid: Alianza Editorial
2005.

Goic, Cedomil: Historia y critica de la literatura hispanoamericana 2,3. Barcelona: Ed. Critica
1990.

Houskova, Anna: Vision de Hispanoamérica. Praha: Karolinum 2010.

Fuentes, Carlos: La gran novela hispanoamericana. Madrid: Alfaguara 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Interpretacie Cervantesovho Dona Quijota
FiF.KRom/A-
bpSP-14/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na seminaroch 40%
Semindrna praca 60 %

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskaja schopnost’ tvorivo recipovat’ toto klasické dielo Spanielskej literatiry v dobovom
kultrno-historickom kontexte i v dneSnych dimenziach, vratane slovenskej recepcie.

Stru¢na osnova predmetu:

. Cervantesovo Spanielsko.

. Rytierske roméany.

. Cervantesov Zivot a tvorba.

. Genéza romanu Don Quijote de la Mancha I, II.

. Falosny Avellanedov Don Quijote.

. Kompozicia prvej a druhej ¢asti Cervantesovho romanu.
. Najznamejsie interpretacie a preklady Dona Quijota.

. Citanie a interpretacia vybranych ¢asti roméanu.

0 3O D KW —

Odporucana literatara:

Cervantes y Saavedra, M. de : Domyselny rytier don Quijote de la Mancha. Prel. Jozef Felix.
Bratislava: Tatran, 1965.

Cervantes y Saavedra, M. de: Don Quijote de la Mancha. Ed. del IV Centenario, RAE, 2004.
Riquer, Martin de: Para leer a Cervantes, Acantilado, Barcelona, 2003.

Unamuno, M.de: Vida de don Quijote y Sancho, Madrid: Alianza Editorial, 1987.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové cvicenia 1
FiF.KRom/A-
bpPG-03/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 6 Za obdobie Stadia: 84
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 6

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné absolvovanie priebeznych testov, uspesné absolvovanie zaverecnej pisomnej skusky

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ komunikécie v portugalskom jazyku o beznych témach a v kazdodennych situaciach,
osvojenie si zakladnych slovesnych ¢asov.

Stru¢na osnova predmetu:

- pouzivanie ¢lenov

- osobn¢ a privlastinovacie zdmena

- slovesa ser/estar

- ¢asy oznamovacieho sposobu

- podmienovaci a rozkazovaci spdsob

-témy: rodina, Skola, byvanie, obliekanie, zamestnanie, vol'ny Cas

Odporucana literatara:

Ferreira, A. Gomes — de Figueiredo, J. Nunes: Gramatica Elementar da Lingua Portuguesa. Porto
Editora, Porto, 1983.

Gongalves, Yolanda: Rumo ao Portugués no Mundo. Platano Editora, Lisabon, 1993.

Havlikova, Marie - Jindrova, Jaroslava: PortugalStina pro samouky. SPN, Praha, 1991.

Jindrova, Jaroslava - Mlynkova, Ludmila - Schalkové, Eva: PortugalStina. Leda, Praha, 2001.
Leite, Isabel Coimbra — Coimbra, Olga Mata: Portugués sem Fronteiras. Lidel, Lisabon, 1989.
Silva, Mendes: Portugués Contemporaneo. Instituto de Cultura Portuguesa, Printer Portuguesa,
Lisabon, 1982.

Silva, Mendes: Portugués Lingua Viva. Teorema, Lisabon, 1987.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

13.33 20.0 26.67 13.33 20.0 6.67

Vyucujuci: Mgr. Julia JelliSova, PhD., Alcides Manuel Drogu Murtinheira

Datum poslednej zmeny: 14.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.

Strana: 27




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové cvicenia 2
FiF.KRom/A-
bpPG-04/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 6 Za obdobie Stadia: 84
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 6

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné absolvovanie priebeznych testov, uspesné absolvovanie zaverecnej pisomnej skusky

Vysledky vzdelavania:
Rozvinutie komunikacnej schopnosti v portugalskom jazyku, schopnost’ diskusie o beznych
témach, zvladnutie zakladného gramatického systému portugalCiny.

Stru¢na osnova predmetu:

- ¢inny a trpny rod

- osobny infinitiv a jeho pouzitie

- minulé Casy: imperfeito, préterito mais-que-perfeito simples/composto,

-témy: Sport, mesto, doprava, l'udské telo, cestovanie, problémy sucasnej spolocnosti

Odporucana literatara:

Ferreira, A. Gomes — de Figueiredo, J. Nunes: Gramatica Elementar da Lingua Portuguesa. Porto
Editora, Porto, 1983.

Gongalves, Yolanda: Rumo ao Portugués no Mundo. Platano Editora, Lisabon, 1993.

Havlikova, Marie - Jindrova, Jaroslava: PortugalStina pro samouky. SPN, Praha, 1991.

Jindrova, Jaroslava - Mlynkova, Ludmila - Schalkové, Eva: PortugalStina. Leda, Praha, 2001.
Leite, Isabel Coimbra — Coimbra, Olga Mata: Portugués sem Fronteiras. Lidel, Lisabon, 1989.
Silva, Mendes: Portugués Contemporaneo. Instituto de Cultura Portuguesa, Printer Portuguesa,
Lisabon, 1982.

Silva, Mendes: Portugués Lingua Viva. Teorema, Lisabon, 1987.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

14.29 14.29 42.86 14.29 14.29 0.0
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Vyuéujuci: Alcides Manuel Drogu Murtinheira, Mgr. Lenka Cinkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.02.2014

Schvailil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové cvicenia 3
FiF.KRom/A-
bpPG-06/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 6 Za obdobie Stadia: 84
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 6

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné absolvovanie priebeznych testov, uspesné absolvovanie zaverecnej pisomnej skusky

Vysledky vzdelavania:
Prehlbenie komunikacnych zru¢nosti a rozsirenie slovnej zasoby, nadobudnutie SirSej jazykove;j
kompetencie a schopnosti vyjadrovat’ sa pisomne aj ustne k roznym problémom.

Stru¢na osnova predmetu:

- Predminulé ¢asy

- Konjunktiv minulého ¢asu a imperfekta

- Perifrastické konStrukcie

- Najcastejsie frazeologizmy

Témy: vlastnosti a profesie, zivot v meste a na vidieku, redlie lusofonnych krajin

Odporucana literatara:

Havlikova, Marie - Jindrova, Jaroslava: PortugalStina pro samouky. SPN, Praha, 1991.
Jindrova, Jaroslava - Mlynkova, Ludmila - Schalkové, Eva: PortugalStina. Leda, Praha, 2001.
Coimbra, Olga Mata — Coimbra, Isabel: Gramatica Activa 2. Lidel, Lisboa, 2002.

Henriques, Teresa Sousa — de Freitas, Frederico: Qual ¢ a duvida?. Lidel, Lisboa, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Julia Jellusova, PhD., Alcides Manuel Drogu Murtinheira

Datum poslednej zmeny: 14.02.2014
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové cvicenia 4
FiF.KRom/A-
bpPG-09/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné absolvovanie priebeznych testov, uspesné absolvovanie zaverecnej pisomnej skusky

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si pouzivania konjunktivu zakladnych slovesnych ¢asov, nadobudnutie schopnosti ustne
a pisomne vyjadrovat sa k danym témam.

Stru¢na osnova predmetu:

- Konjunktiv predminulého ¢asu a buduceho ¢asu

- Konjunktiv vs. indikativ

- Ir, vir ako pomocné slovesa

- Dar, ficar, passar s predlozkami

- Sémantické, fonetické a grafické vztahy medzi slovami

Témy: spolocenska, politickd a kultirna situacia v Portugalsku (porovnanie so Slovenskom), reélie
lusofonnych krajin

Odporucana literatara:

Havlikova, Marie - Jindrova, Jaroslava: PortugalStina pro samouky. SPN, Praha, 1991.
Jindrova, Jaroslava - Mlynkova, Ludmila - Schalkova, Eva: PortugalStina. Leda, Praha, 2001.
Coimbra, Olga Mata — Coimbra, Isabel: Gramatica Activa 2. Lidel, Lisboa, 2002.

Henriques, Teresa Sousa — de Freitas, Frederico: Qual ¢ a duvida?. Lidel, Lisboa, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Julia Jellusova, PhD., Alcides Manuel Drogu Murtinheira

Datum poslednej zmeny: 14.02.2014

Strana: 32




Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové cvicenia 5
FiF.KRom/A-
bpPG-16/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné absolvovanie priebeznych testov, uspesné absolvovanie zaveretného pisomného testu

Vysledky vzdelavania:

Nadobudnutie a prehibenie slovnej zasoby z oblasti turizmu, spologenske;j, politickej, kultirne;
situacie v Portugalsku (porovnanie so Slovenskom), prehibenie si znalosti o spravnom pouZivani
konjunktivu vsetkych slovesnych casov.

Stru¢na osnova predmetu:

- doplnenie Casov, precvicenie konjunktivu
- osobny infinitiv

-stupiiovanie pridavnych mien

-prislovky

Odporucana literatara:

Havlikova, Marie - Jindrova, Jaroslava: PortugalStina pro samouky. SPN, Praha, 1991.
Jindrova, Jaroslava - Mlynkova, Ludmila - Schalkové, Eva: PortugalStina. Leda, Praha, 2001.
Rosa, Leonel Melo: Vamos la continuar! Lidel, Lisabon, 1998

Silva, Mendes: Portugués Contemporaneo. Instituto de Cultura Portuguesa, Printer Portuguesa,
Lisabon, 1982.

Clanky z tlace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Alcides Manuel Drogu Murtinheira

Datum poslednej zmeny: 14.02.2014
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové cvicenia 6
FiF.KRom/A-
bpPG-20/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné absolvovanie priebeznych testov, uspesné absolvovanie zaverecnej pisomnej skusky

Vysledky vzdelavania:
Zdokonalenie pouZivania konjunktivu, rozvoj slovnej zasoby tykajucej sa EU

Stru¢na osnova predmetu:

-¢asova suslednost’

- nepriama re¢

-pouzitie konjunktivu

-podmienovacie suvetia

-morfo-syntakticka analyza vybranych ¢lankov

Odporucana literatara:

Havlikova, Marie - Jindrova, Jaroslava: PortugalStina pro samouky. SPN, Praha, 1991.
Jindrova, Jaroslava - Mlynkova, Ludmila - Schalkova, Eva: PortugalsStina. Leda, Praha, 2001.
Rosa, Leonel Melo: Vamos la continuar! Lidel, Lisabon, 1998

Silva, Mendes: Portugués Contemporaneo. Instituto de Cultura Portuguesa, Printer Portuguesa,
Lisabon, 1982.

uryvky z diel sucasnych spisovatel'ov, fotokopie, ¢lanky z novin a ¢asopisov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Alcides Manuel Drogu Murtinheira

Datum poslednej zmeny: 14.02.2014
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly zo slovenskej lexikologie
FiF.KSJ/A-
bpSZ-006-1/642F/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

- predmet a pojmoslovie lexikologie

- sémanticka analyza lexikalnych jednotiek

- slovotvorne motivovana lexika

- sociolingvisticky pristup k lexikalnej zasobe; suprasémantika
- frazeologicka lexika

- konfronta¢na lexikologia

- lexikografia

- dynamické tendencie v synchréonnej lexike

Odporucana literatara:

ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovenéiny. Uéebné texty a cvidenia.
Bratislava: Univerzita Komenského 2011.

DOLNIK, J.: Su¢asny slovensky jazyk. Lexikologia. 1.vyd. Bratislava: Univerzita Komenského,
2003. 236 s.

DOLNIK, J.: Su¢asny slovensky jazyk. Lexikologia. Seminarne cvidenia. 1.vyd. Bratislava: FF
UK, 1990.105s.

MLACEK, J.. Slovenska frazeologia. 2. vyd. Bratislava : SPN, 1984. 160 s.

Odportcana literatura:

FURDIK, J. Slovenska slovotvorba. 1. vyd. PreSov: Nauka, 2004. 200 s.

HORECKY, J. a kol. Dynamika slovnej zasoby sti¢asnej slovenéiny. 1. vyd. Bratislava: VEDA,
1989. 436 s.

MARTINCOVA, O. a kol.: Nova slova v &esting. Slovnik neologizmu 1, 2. Praha: Academia
1998, 2004. 568s.

LIPTAKOVA, L.: Okazionalizmy v hovorenej slovenéine. 1. vyd. Presov: Nauka 2000. 145 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 961

A B C D E FX

6.87 17.38 32.36 24.77 12.9 5.72

Vyucujuci: PhDr. Cudmila Bencatova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly zo slovenskej morfologie
FiF.KSJ/A-
bpSZ-003-1/6425/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Morfologicka typologia sloveniny v porovnani s inymi jazykmi.

Tvorenie a urCovanie tvarov z hl'adiska formy, vyznamu a funkcie v komunikate.
Specifikacia a interpretacia gramatickych kategérii vo vztahu k inym jazykovym rovinam.
Charakteristika a klasifikacia slovnych druhov so zretel'om na ich funkcie.

Dynamické tendencie v morfologickej stavbe a ich odraz v komunikacnej praxi.

RieSenie uloh a cviceni, analyza chyb s dorazom na praktické potreby translatoldga.

Odporucana literatara:

Morfologické aspekty sticasnej slovenciny. Ed. Juraj Dolnik. Bratislava : Veda 2010. 464 s.
ORAVEC, Jan - BAJZIKOVA, Eugénia - FURDIK, Juraj. Su¢asny slovensky jazyk. Morfologia.
1. vyd.

Bratislava : SPN, 1984. 232 s.

DVONC, Ladislav. Dynamika slovenskej morfologie. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 1984. 124 s.
SOKOLOVA, Miloslava. Kapitolky zo slovenskej morfoldgie. Presov : Slovcontact 1995.
SOKOLOVA, Miloslava. Novy deklinaény systém slovenskych substantiv. Filozoficka fakulta
Presovske;j

univerzity v PreSove : 2007. 338 s.

Slovensky narodny korpus. Bratislava : Jazykovedny Gstav L. Stura SAV 2011. Dostupny z
www:http://

korpus.juls.savba.sk

Aktualne ¢lanky v lingvistickych zdrojoch, ¢asopisoch, odbornej literatre v tlacenej i
elektronickej verzii.

Cvicenia a texty na analyzu a interpretaciu morfologickych javov.

Vlastné materialy z prednasok.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1068

A B C D E FX

2.53 10.67 26.69 29.49 20.97 9.64

Vyucujuci: PhDr. Cudmila Bencatova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly zo slovenskej syntaxe
FiF.KSJ/A-
bpSZ-008-1/6432/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Syntakticky podsystém v systéme jazykovych rovin. Spatost’ syntaktickych javov s morfologiou.
Zakladné syntaktické konsStrukcie — syntagma, veta, polopredikativne konstrukcie, suvetie, ich
charakteristika a typy.

Komunikacné typy viet.

Gramaticka, sémantickd a modalna Struktura vetnych konstrukcii. Vetné vzorce.

Vetné Cleny.

Zakladné Cinitele slovenského slovosledu. Aktualne ¢lenenie vypovede.

Vztah textovej a vetnej syntaxe.

Odporucana literatara:

ORAVEC, Jan — BAJZIKOVA, Eugénia. Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. 2. vyd.
Bratislava : SPN, 1986. 272 s.

MOSKO, Gustav. Priru¢ka vetného rozboru. 2. vyd. Presov : Nauka, 2006. 222 s.
PAULINY, Eugen. Slovenska gramatika. 1. vyd. Bratislava : SPN, 1981. 328 s.

KACALA, Jan. Syntakticky systém jazyka. 1. vyd. Pezinok : FORMAT, 1998. 144 s.
BAJZIKOVA, Eugénia. Slovensky jazyk. Textova syntax. Bratislava : Stimul, 1995. 89 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 881

A B C D E FX

7.15 19.18 31.78 22.13 13.51 6.24

Vyucujuci: PhDr. Cudmila Benc¢atova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly zo slovenskej Stylistiky
FiF.KSJ/A-
bpSZ-010/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

- pragmaticko-komunikac¢né aspekty sucasnej Stylistiky; interdisciplinarne vztahy

- klasifikacie stylov a ich zanrov s praktickou aplikaciou: interpretacia a tvorba;

- zékladné pojmy z kompozicie (expanzie textu) a ich aplikacie;

- intertextualita;

- vyvinové tendencie v sustave Stylov sucasnej slovenciny, dominanty sucasnej verbalnej
komunikacie, synchrénna dynamika $tylov a ich zanrov;

- persuazivnost’ ako kl'i¢ova ¢rta komer¢nych a publicistickych komunikatov;

- neverbalna komunikécia.

Odporucana literatara:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.

MLACEK, J.: Sedemkrat o style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s.

SLANCOVA, D.: Prakticka $tylistika. (Stylistickd priru¢ka) 2. vyd. Presov: S. Franko
Slovacontact, 1996. 176 s.

HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a ... Praha: Trizonia, 1997. 200 s. (vybrané kapitoly)
Odportcana literatura:

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. Martin: Osveta, 2004. 232 s.

Jazyk, média, politika. Ed. S. Cmejrkové, J. Hoffmannova. Praha : Academia, 2003. 258 s.
Zbornik Metody a prostiedky piesvédcovani v masovych médiich. Ostrava : Filozoficka fakulta
Ostravské univerzity, 2005. (vybrané stadie)

PEASE, Allan: Rec tela. Bratislava: Ikar, 1999. 230 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Strana: 44




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 740

A B C D E FX

19.46 21.62 27.84 21.22 8.92 0.95

Vyucujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly zo slovenskej Stylistiky
FiF.KSJ/A-
bpSZ-010/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

- pragmaticko-komunikac¢né aspekty sucasnej Stylistiky; interdisciplinarne vztahy

- klasifikacie stylov a ich zanrov s praktickou aplikaciou: interpretacia a tvorba;

- zékladné pojmy z kompozicie (expanzie textu) a ich aplikacie;

- intertextualita;

- vyvinové tendencie v sustave Stylov sucasnej slovenciny, dominanty sucasnej verbalnej
komunikacie, synchrénna dynamika $tylov a ich zanrov;

- persuazivnost’ ako kl'i¢ova ¢rta komer¢nych a publicistickych komunikatov;

- neverbalna komunikécia.

Odporucana literatara:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.

MLACEK, J.: Sedemkrat o style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s.

SLANCOVA, D.: Prakticka $tylistika. (Stylistickd priru¢ka) 2. vyd. Presov: S. Franko
Slovacontact, 1996. 176 s.

HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a ... Praha: Trizonia, 1997. 200 s. (vybrané kapitoly)
Odportcana literatura:

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. Martin: Osveta, 2004. 232 s.

Jazyk, média, politika. Ed. S. Cmejrkové, J. Hoffmannova. Praha : Academia, 2003. 258 s.
Zbornik Metody a prostiedky piesvédcovani v masovych médiich. Ostrava : Filozoficka fakulta
Ostravské univerzity, 2005. (vybrané stadie)

PEASE, Allan: Rec tela. Bratislava: Ikar, 1999. 230 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 740

A B C D E FX

19.46 21.62 27.84 21.22 8.92 0.95

Vyucujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly zo zakladov jazykovedy
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-01/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezna priprava na seminare, jedna priebezna pisomna praca, zavere¢né kolokvium v poslednom
tyzdni vyucby.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ziska vedomosti o jazykovom systéme a jeho vztahu k reCi, rozumie
systétmovej a normativnej stranke jazyka a je schopny analyzovat a interpretovat’ jazykové
Struktury.

Stru¢na osnova predmetu:
Jednotky jazykového systému.
Analyza jazykovych Struktur.
Aktualizacia systémovych jednotiek.
Systém, norma, Gzus.

Ortograficka norma.

Text a diskurz.

Interpretacia komunikatov.

Odporucana literatara:

CERMAK, F.: Jazyk a jazykovéda. Praha: Karolinum 2004.

DOLNIK, J: Vieobecna jazykoveda. 2. rozsirené vyd. Bratislava: VEDA 2013. 24 — 86, 290 —
313.

HORECKY, J.: Vyvin a tedria jazyka. 1. vyd. Bratislava: SPN 1983.

ONDRUS, S. - SABOL, J.: Uvod do $tadia jazykov. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.
SOKOLOVA, M. a kol.: Morfematicky slovnik slovenéiny. Presov: Nauka 1999.

Pravidla slovenského pravopisu.

+ aktudlna selekecia.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1250

A B C D E FX

15.92 21.12 22.72 17.68 13.68 8.88

Vyucujuci: Mgr. Gabriela Mucskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kapitoly zo zakladov jazykovedy
FiF.KSJ/A-
bpSZ-001-1/6393/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

systémova lingvistika

jazyk, systém a Struktura jazyka

vztah jazyka a spolo¢nosti, jazyka a myslenia

kognitivna lingvistika, sociolingvistika, lingvisticka pragmatika
uvod do teoreticko - metodologickych koncepcii

Odporucana literatara:

DOLNIK, Juraj. Zaklady jazykovedy. 1. vyd. Bratislava : FF UK, 1999. 228 s.

HORECKY, Jan. Vyvin a tedria jazyka. 1. vyd. Bratislava : SPN, 1983. 112 s

ONDRUS, Simon - SABOL, Jan, Uvod do §tadia jazykov. 2. vyd. Bratislava : SPN, 1984. 344 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1086

A B C D E FX

17.31 21.92 24.03 17.13 12.43 7.18

Vyuéujuci: Mgr. Gabriela Mucskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kontrastivna gramatika 1
FiF.KRom/A-
bpSP-02/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KRom/A-bpSP-01/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, odovzdanie semestralnej prace, uspesné absolvovanie pisomnej skusky

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie tvarovej roviny Spanielskeho jazyka. Funk¢no-sémantickd konfrontacia morfologickych
kategorii SpanielCiny a slovenciny s dorazom na kontrastivne javy. Teoreticko-metodologické
vychodiska morfologie v Spanielskej a slovenskej jazykovednej tradicii, nové trendy vo
vyclenovani a opise slovnych druhov v hispanskej jazykovede.

Stru¢na osnova predmetu:

Konfrontacno-kontrastivna analyza slovnych druhov v Spaniel¢ine a slovencine.
Funk¢no-sémanticka charakteristika ¢lena urcitého a neurcitého.

Podstatné mena, gramatické kategorie rod a Cislo, predpony a pripony.

Kategoria padu v slovencine, jej materialne a vyznamové naprotivky v SpanielCine.
Pridavné mena, zhoda pridavného mena s podstatnym menom, pridavné mena vo funkcii
prisloviek.

Zamena. Osobné, privlastiiovacie, ukazovacie, opytovacie, vzt'azné, neurcité, zaporné
zamena.

Cislovky zéakladné, radové,nasobné, zlomkové, hromadné, neurcité, podielové.
Tvarova charakteristika slovesnej paradigmy.

Klasifikacia slovies podl'a ich vyznamu

Slovesa: osobné, neosobné, tranzitivne, netranzitivne, terminativne, neterminativne, de-
fektneé.

Gramatické kategorie slovesa: osoba, Cislo, Cas, sposob, rod, vid.
Ontologicko-gnozeologické aspekty kategorie ¢asu. Cas ako jazykova kategoria

v §panielCine a slovencine.

Systém slovesnych Casov v SpanielCine a v slovencine. Zakladné principy a pravidla
Casovej suslednosti v Spaniel¢ine — ich relativizacia v nadvdznosti na sémantiku pouzitych
slovies.

Kategoria ¢asu, vidu a sposobu slovesného deja v Spaniel¢ine a slovencine.

Kategoria slovesného sposobu a rodu.
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Prislovky, predlozky, spojky a Castice.
Diskusia v hispanskej jazykovede o problematike Castic ako osobitného slovného druhu.

Odporuicana literatira:

BRU PERAL, Javier (2011): “Simplificacion de pretérito imperfecto ante su complejidad.

Una apuesta metodologica.* In: Nuevas teorias, modelos y su aplicacion en lingiiistica,
literatura, traductologia y didactica en los ultimos 20 afios. (Actas de las II Jornadas de Estudios
Romanicos) Bratislava, Anapress, pp. 37-47.

CERMAK, Frantisek (2007): Jazyk a jazykovéda. Praha, Karolinum.

GARCIA SANTOS, Juan Felipe (1993): Sintaxis del espafiol. Nivel de perfeccionamiento.
Madrid, Santillana.

GOMEZ MANZANO, Pllar - CUESTA MARTINEZ, Paloma - GARCIA-PAGE SANCHEZ,
Mario - ESTEVEZ RODRIGUEZ, Angeles: Ejercicios de gramética y de expresion. Madrid,
Centro de estudios Ramoén Areces, 2010.

GOMEZ TORREGO, Leonardo (2000): Gramatica didactica del espaiiol. Madrid, Ediciones SM.
HIDALGO ALFAGEME, Carlos Alonso (2008): “;Por qué tienes que quitar el articulo del
titulo de tu trabajo?* In: Jornadas de Estudios Romanicos, Seccion de Hispanistica, Tomo II:
Lingiiistica. Bratislava, Anapress, pp. 83-92.

LAMIQUIZ, Vidal (2004): Lengua espafiola. Método y estructuras lingiiisticas. Barcelona, Ariel.
SANCHEZ PRESA, Ménica (2008): “En torno a la traduccion de los prefijos verbales eslovacos
al espafol.“ In: Jornadas de Estudios Roméanicos, Seccion de Hispanistica, Tomo II: Lingiiistica.
Bratislava, Anapress, pp. 241-250.

TRUP, Ladislav (1997): Gramatika SpanielCiny I. Vyslovnost’, pravopis, morfologia. Bratislava,
Letra.

ULASIN, Bohdan (2009): Spaniel&ina pre samoukov. Bratislava, Eastonebooks.

ZAVADIL, Bohumil — CERMAK, Petr (2010): Mluvnice sougasné $panélitiny. Praha,
Karolinum.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 247

A B C D E FX
10.53 19.43 20.24 19.43 21.46 8.91
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kontrastivna gramatika 2
FiF.KRom/A-
bpSP-03/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KRom/A-bpSP-01/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypracuvanie zadani, odovzdanie semestralnej prace, uspesné absolvovanie
pisomne;j skusky

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie teoretickych postulatov, poznatkov a metodologickych vychodisk, na ktorych je
vybudovana syntax Spanielskeho jazyka ako osobitna lingvisticka disciplina. Konfrontacia vetnych
typov v Spaniel¢ine a slovencine. Zhody a rozdiely medzi oboma jazykmi v subordinac¢no-
koordinan¢nej rozvetvenosti Spanielskeho a slovenského stvetia.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet syntaxe, tradi¢na a sémanticky orientovand syntax v Spanielsku. Veta a vypoved,
syntaktickd stavba vety, principy sémantickej stavby vety.

Propozicia, sémantické participanty, predikat, predikator, intencia, sémantické roly,
sémantické selektivne Crty, aktualizované a neaktualizované propozicie.

Komunikativno pragmatické zlozky vetného vyznamu. Vyznam a referencia, zmysel

vety (vypovede). Presupozicia a hierarchizacia propozicie. Diatéza..

Elementarne syntaktické jednotky: vetné ¢leny. Syntakticky vzt'ah dominacie.

Predikat synteticky a analyticky. Valencia predikatov; obligatorne, potencialne

a fakultativne valencné pozicie.

Gramaticka stavba zdkladovych vetnych Struktar, gramaticky vetny vzorec.

Sémanticka stavba zakladovych vetnych $truktar, sémantické triedy predikatov. Clenenost,
dejovost’, mutacnost’.

Zakladné otazky syntagmatiky, typologia syntagiem, determinativna, predikativna

a koordinativna syntagma.

Substantivna, slovesna a adverbidlna syntagma.

Spdsoby spajania slov do syntagiem: gramaticka zhoda, nominalna a pronominalna zhoda,
vdzba, primkynanie.

Struktira jednoduchej vety, vetné &leny, podmet, prisudok, privlastok, predmet,
prislovkové urcenie.

Suvetie. Prirad’ovacie suvetie zlu¢ovacie, vyluCovacie, stupnovacie, odporovacie.
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Podrad’ovacie suvetie, klasifikacia vedlajSich viet: podmetové, prisudkové, privlastkove,
predmetové, prislovkové. Kondenzaéné prostriedky v SpanielCine, ich funkéné vyuzitie.
Vetné typy v SpanielCine a slovencine, ich porovnanie.

Explicitnost’ a implicitnost’ pri signalizacii koordinan¢nych a subordinan¢nych vzt'ahov
v paralelnych Spanielsko-slovenskych textoch.

Odporuicana literatira:

HERNANDEZ, Guillermo (2004): Analisis gramatical. Madrid, SGEL.

GOMEZ TORREGO, Leonardo (2000): Gramatica didactica del espaiiol. Madrid, Ediciones SM.
HIDALGO ALFAGEME, Carlos Alonso (2008): “;Por qué tienes que quitar el articulo del

titulo de tu trabajo?* In: Jornadas de Estudios Romanicos, Seccion de Hispanistica, Tomo II:
Lingiiistica. Bratislava, Anapress, pp. 83-92.

LAMIQUIZ, Vidal (2004): Lengua espafiola. Método y estructuras lingiiisticas. Barcelona, Ariel.
VV.AA. (2010): Ejercicios de gramatica y de expresion. Madrid, Centro de Estudios Ramén
Areces.

ZAVADIL, Bohumil - CERMAK, Petr (2008): Sintaxis del espafiol actual. Praha: Nakladatelstvi
Karolinum

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 205

A B C D E FX
20.49 24.39 23.9 12.68 14.15 4.39
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Konzekutivne tlmocenie 1
FiF.KRom/A-
bpSP-015-1/6567/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Stru¢ny teoreticky tivod - konzekutivne timocenie (existujlice typy)

Pamétové cvicenia na rozvinutie kratkodobej pamite

Cvicenia rozvijajuce slovnu zasobu, (synonyma, tvorba slov, vyuzitie prefixov, sufixov a pod)
Uvod do konzekutivnej notacie (princip, ciele, spdsoby notacie, medzinarodné symboly)
Samostatna priprava prispevkov v cudzom jazyku na rézne aktudlne témy (politika, zahrani¢né
vztahy, kultara, Skolstvo, vedecko-popularneho charakteru)

Trénovanie samostatného hovoreného prejavu (bez Citania) na stanovené témy v cudzom jazyku
Praktické precvicovanie konzekutivneho tlmocenia (s pociatocnym rozsahom textu cca 2 min a
neskor sa zvySujuc na cca 4 min, rovnako so zvySujicou sa naro¢nost’ou terminologie a tém)

Odporucana literatara:

MAKAROVA, V.: TImo&enie. Hrani¢na oblast medzi vedou, skusenostou a umenim mozného,
STIMUL

Bratislava, 2004

NOVAKOVA, T.: Tlmo&enie, tebria - vyucba - prax, UK Bratislava, 1993

SVIEZENA, V.: Konzekutivne tlmoéenie z jazyka franctizskeho. UK Bratislava, 1982

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 162

A B C D E FX

19.14 27.78 35.19 14.2 3.7 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Silvia Vertanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Konzekutivne tlmocenie 1
FiF.KRom/A-
bpSP-18/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 6

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

2 zndmky za priebezne sledovanu aktivitu na hodinach +

2 za zaverecné konzekutivne pretlmocenie cca 1,5-2—minutového textu zo Spanieléiny na zaklade
pamati

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami s charakteristikou a pouzitim konzekutivneho timodenia, prehibi si schopnost’
pracovat’ s kratkodobou pamétou a nacvi¢i konzekutivny zapis. Ziska schopnost’ pretlmocit’
do materinského jazyka kratky, mierne naroCny Spanielsky text na zéklade auditivne prijatej
informacie, za pomoci kratkodobej pamiti a konzekutivnej notacie.

Stru¢na osnova predmetu:

Stru¢ny teoreticky uvod do konzekutivneho tlmocenia. Pamidtové cvicenia na rozvinutie
kratkodobej pamati. Tréning konzekutivnej notacie. Samostatnd priprava prispevkov na stanovent
tému a trénovanie hovoreného prejavu v Spaniel¢ine. Nacvik konzekutivneho tlmocenia (so
zvysujicou sa narocnost’ou terminologie a tém).

Odporucana literatara:

Makarova, V.: TImocenie. Hrani¢na oblast’ medzi vedou, skisenost’ou a umenim mozného,
Bratislava :

STIMUL, 2004

Novakova, T.: TImocenie, tedria — vyucba — prax, Bratislava : UK, 1993

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 162

A B C D E FX

19.14 27.78 35.19 14.2 3.7 0.0
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Vyuéujuci: Mgr. Silvia Vertanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvailil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.

Strana: 58




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Konzekutivne tlmocenie 2
FiF.KRom/A-
bpSP-016-1/6568/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KRom/A-bpSP-015-1/6567/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Precvicovanie konzekutivneho tlmocenia (podla vykonov Studentov predlzujuce sa texty a
naroc¢nejSia slovna zasoba)

Pamétové cvicenia na rozvinutie kratkodobej pamite

Cvicenia rozvijajuce slovnu zasobu, (synonyma, tvorba slov, vyuzitie prefixov, sufixov a pod)
Konzekutivna notacia a jej automatizovanie

Samostatna priprava prispevkov v cudzom jazyku na rézne aktudlne témy (politika, zahrani¢né
vztahy, kultara, Skolstvo, vedecko-popularneho charakteru)

Trénovanie samostatného hovoreného prejavu (bez Citania) na stanovené témy v cudzom jazyku
Praktické precviCovanie konzekutivneho tlmocenia ( s pociato¢nym rozsahom textu cca 3 min a
neskor sa zvySujuc na cca 5 min, rovnako so zvySujicou sa naro¢nost’ou terminologie a tém)

Odporucana literatara:
MAKAROVA, V.: Timo&enie. Hrani¢na oblast medzi vedou, skusenostou a umenim mozného,
STIMUL Bratislava, 2004

NOVAKOVA, T.: Tlmo&enie, tebria - vyucba - prax, UK Bratislava, 1993
SVIEZENA, V.: Konzekutivne tlmoéenie z jazyka franctizskeho. UK Bratislava, 1982

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 160

A B C D E FX
30.0 31.25 27.5 8.13 2.5 0.63
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 03.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Konzekutivne tlmocenie 2
FiF.KRom/A-
bpSP-15/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KRom/A-bpSP-18/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

2 zndmky za priebezne sledovanu aktivitu na hodinach +

72 za zaverecné konzekutivne pretlmocenie cca 2-3—minutového textu zo Spaniel€iny na zaklade
pamiti a konzekutivneho zapisu.

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibi schopnost’ pracovat’ s kratkodobou pamétou, schopnost’ analyzovat re¢nikov
prejav a syntetizovat’ vlastny prejav, zdokonali si konzekutivny zapis. Ziska schopnost’ pretlmocit’
do materinského jazyka stredne narocny Spanielsky text na zaklade auditivne prijatej informacie,
za pomoci kratkodobej pamaiti a konzekutivnej notécie.

Stru¢na osnova predmetu:

Nacvik konzekutivnej notacie na zaklade stredne obtiaznych textov z r6znych oblasti.

Samostatna priprava prispevkov na stanovent tému v cudzom jazyku, trénovanie samostatného
hovoreného prejavu a vystupovania pred publikom.

Tréning konzekutivneho tlmocenia (so zvySujicou sa naro¢nost’ou terminologie a tém).

Odporucana literatara:
Makarova, V.: TImocenie. Hrani¢na oblast’ medzi vedou, skisenost’ou a umenim mozného,
Bratislava : STIMUL, 2004

Novakova, T.: TImocenie, tedria — vyucba — prax, Bratislava : UK, 1993

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 160

A B C D E FX

30.0 31.25 27.5 8.13 2.5 0.63

Vyuéujuci: Mgr. Silvia Vertanova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvilil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Konzekutivne tlmocenie 3
FiF.KRom/A-
bpSP-20/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KRom/A-bpSP-15/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:
72 znamky za priebeZzne sledovanti aktivitu na hodindch + 2 za zaverecné konzekutivne
pretlmocenie cca 3-4—minutového textu zo SpanielCiny na zaklade pamati a konzekutivneho zapisu.

Vysledky vzdelavania:
Student si prehibi schopnost konzekutivneho pretlmodenia dlhsicho, relativne naro¢ného
Spanielskeho text na zéklade auditivne prijatej informacie, za pomoci kratkodobej pamiti a
konzekutivnej notacie.

Stru¢na osnova predmetu:

Nacvik konzekutivnej notacie na zaklade odbornych textov z réznych oblasti. Samostatna priprava
prispevkov na stanovenu tému v cudzom jazyku, trénovanie samostatného hovoreného prejavu a
vystupovania pred publikom. Tréning konzekutivneho timocenia odbornych textov.

Odporucana literatara:

Makarova, V.: TImocenie. Hrani¢na oblast’ medzi vedou, skisenost’ou a umenim mozného,
Bratislava :

STIMUL, 2004

Novakova, T.: TImocenie, tedria — vyucba — prax, Bratislava : UK, 1993

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Silvia Vertanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kriticka interpretacia textov
FiF.KRom/A-
bpPG-07/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach,zavere¢na skuska.

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ kritickej interpretacie publicistickych, esejistickych, literdrnovednych a literarnych
textov z forméalneho, Stylistického a obsahového hladiska.

Stru¢na osnova predmetu:
Kritickd interpretacia textov prevazne esejistického a literarnovedného charakteru v slovenskom
jazyku s prilezitostnym vyuzivanim textov v portugalCine.

Odporucana literatara:
Popovi¢, Anton a spol: Interpretacia umeleckého textu. SPN, Bratislava, 1981.
Aguiar e Silva, Vitor Manuel: Teoria da Literatura. Livraria Almedina, Coimbra, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kulttra a civilizacia hispanofonnych krajin 1
FiF.KRom/A-
bpSP-001-1/6557/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Geo-socio-politicky uvod.

2. Prehistorické umenie v Spanielsku.

3. Predrimske civilizacie na Iberskom poloostrove: fenicka, grécka a kartdgska kolonizécia.
Kultarny prinos Keltov, Iberov a Tartéssov.

4 . Rimska Hispania, politické zriadenie, kultara a architektira. Rimske dedi¢stvo v Spanielske;j
kultare.

5. Vizigotske Spanielsko: politické zriadenie, kultra a architektura. Prijatie krestanstva.

6. Moslimské Spanielsko: politické zriadenie (Al Andalus, Taifas), architekttra a kultura.

7. Rekonkvista a prvé krestanské kralovstva. Cid - mytus a skuto¢nost’.

8. Stredoveké umenie a kultura. Zrod a utvaranie kastil¢iny. Toledska prekladatel'ska Skola.
Romansky, mozarabsky.goticky a mudéjarsky sloh.

9. Katolicki kréli a poloZenie zdkladov moderného Spanielska.

10. K. Kolumbus a stret dvoch svetov.

Odporucana literatara:

Arteta Ubieto, A. : D&jiny Spanélska, Spektrum Brno, 1995

Bajo Alvarez, F.: Historia de Espana, SGEL, 1998.

Quesada Marco, S. : Curso de civilizacion espanola, SGEL, S.A., Madrid 1987.

Trup, L.: Uvod do dejin a kultiry Spanielska, UK, Bratislava, 1994.

Ubieto, A., Regla, J., Jover, J.M., Seco, C.: Introduccion a la historia de Espana. Ed. Teide,
Barcelona, 1991

Historia de Espana, 1-6, DVD, Ediciones Dolmen

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 230

A B C D E FX

26.96 2391 26.09 16.96 3.91 2.17

Vyuéujuci: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kultara a civilizécia hispanofonnych krajin 2
FiF.KRom/A-
bpSP-002-1/6558/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

. Habsburgovci na Spanielskom trone I: Spanielsko za vlady Karla V a Filipa II.
. Habsburgovci na Spanielskom trone II: Spanielsko za vlady

. Zlaty vek Spanielskej kultary a literatary.

. Bourbonovci na Spanielskom trone. Reformy. Osvietenstvo.

. Napoleon Bonaparte a vojna za nezavislost’.

. Spanielsko 19. storo¢ia: od absolutizmu Fernando VII k Prvej $panielskej republike.
. Obdobie Restauracie. (1875-1898). "Narodna pohroma" -18 98.

. Spanielsko zagiatku 20. storoia. Kriza r.1917. Diktatra Prima de Riveru.

. Druha republika a Strieborny vek Spanielskej kultary.

10. Obcianska vojna 1936-39 a Frankova diktatura.

O 00 1 O D A LN —

Odporucana literatara:

Bajo Alvarez, F.: Historia de Espana, SGEL, 1998.

Comellas, J.L.:Historia de Espania moderna y contemporanea, Ediciones Rialp, S.A. Madrid.
Quesada Marco, S. : Curso de civilizacion espanola, SGEL, S.A., Madrid 1987

Trup, L.: Uvod do dejin a kultiry Spanielska, UK, Bratislava, 1994.

Ubieto, A., Regla, J., Jover, J.M., Seco, C.: Introduccion a la historia de Espana. Ed. Teide,
Barcelona, 1991

Historia de Espana 6-12, DVD, Ediciones Dolmen

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 217

A B C D E FX

17.51 25.35 29.95 18.43 6.45 23

Vyuéujuci: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kulttra a civilizacia hispanofonnych krajin 3
FiF.KRom/A-
bpSP-003-1/6559/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod do amerikanistiky. Historické pramene (kroniky a iné dokumenty). Periodizacia.

2. Predhispanske civilizacie Ameriky.

3. Objavenie Ameriky. Predpoklady a dosledky.

4. Obdobie konkvisty (1519-1567): Pizarro a Cortés. Problém Indiana, a dielo Bartolomé de Las
Casas.

5. Koloniélna kultura Hispanskej Ameriky. Rasova a kultirna mestizacia. Hispanoamericky barok.
6. Bourbonovské reformy. Formovanie sa amerického povedomia.

7. Boje za narodnu nezavislost’. S. Bolivar, San Martin. Hispanoamericky romantizmus.

8. Kriza 1898. Panamsky kanal. Nezavislost’ Kuby. José Marti a jeho idea Ameriky.

9. Mexicka revolucia.

10. Hispanoamerické republiky: problémy ich politickej nestability a ekonomickej zaostalosti.

Odporucana literatara:

Halperin Donghi, T. : Historia contemporanea de América Latina, Alianza editorial, S. A.
Madrid, 1998

Katz, F: Staré americké civilizace. Praha, Odeon, 1989.

Polisensky, J. a kol. : D&jiny Latinské Ameriky, UK Praha, 1979

Trup, L.: Uvod do kultury a dejin Latinskej Ameriky. Bratislava 1998.

Vazquez, G., Martinez Diaz, N.: Historia de América Latina. SGEL, Madrid, 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 205

A B C D E FX

27.32 26.34 20.0 16.1 8.29 1.95

Vyuéujuci: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kultirna lexikologia
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-08/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Interaktivna i¢ast’ na prednaskach, priebezna priprava na seminare a aktivna ucast’ na nich, jeden
referat alebo lexikalna interpretacia textu, dva priebezné vedomostné testy.

Vysledky vzdelavania:

Operativne uplatiiovanie poznatkov z languovej lexikoldgie v parolovej aplikacii, osvojenie si
pristupov k lexike ako obrazu kultiry naroda v kontextovej podmienenosti. Doraz na interlexikalne
ekvivalencie a interferencie.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet a pojmoslovie lexikologie

Kapitoly zo sémantiky slova a slovotvorby

Sociolingvisticky pristup k lexikalnej zasobe; suprasémantika s dorazom na sledovanie pévodu slov
a na xenolingvistiku

Konfrontacna lexikoldgia

Lexikografia

Dynamické tendencie v synchronnej lexike

Odporucana literatara:

DOLNIK, J.: Lexikologia. 1. vyd. Bratislava: Univerzita Komenského, 2003; 2. vyd. 2007.
DOLNIK, J. - JAROSOVA, A. - BENKOVICOVA, J.: Porovnavaci aspekt lexikalnej zasoby.
Bratislava: Veda 1993.

FURDIK, J.: Slovenska slovotvorba. 1. vyd. PreSov: Nauka, 2004.

MLACEK, J.: Slovenska frazeoldgia. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.

ORGONOVA, 0. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovenéiny. Uéebné texty a cvidenia. 2.
vydanie. Praha: Columbus 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Priebezné vedomostné testy sa piSu v ohldsenom termine len raz (bez opravy).
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 961

A B C D E FX

6.87 17.38 32.36 24.77 12.9 5.72

Vyucujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lektorské cvicenia 1
FiF.KRom/A-
bpSP-04/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na hodindch, prezentacia vSetkych tustnych a pisomnych doméacich tuloh, citat
materidly uvedené v zozname literatiry, prezentacia spolo¢ného projektu v skupinach, odovzdat’
schému prezentacie v pisomnej podobe a zlozit’ zdvere¢nu pisomnu a ustnu skasku.

Vysledky vzdelavania:

Kurz Lektorské cvicenia 1 sa zaklada na roznych oblastiach umenia. Zamer kurzu je priblizit’
Studentom a Studentkdm bohat terminologiu umenia pomocou odbornych textov a materidlov
audiovizualneho typu. PoCas semestra budii hodnotené schopnosti a zru¢nosti Studentov a
Studentiek spravne sa vyjadrovat’ k danym témam ustne a pisomne v Spanielskom jazyku. Pri
hodnoteni kladieme doraz aj na ich postupny vyvoj Gstnej a pisomnej jazykovej kompetencie.
Studenti a §tudentky buda musiet’ pravidelne spracovavat’ rézne tstne a pisomné doméce ulohy a na
poslednej hodine v skupinach budu prezentovat spolo¢ny projekt na vybranu tému. Po absolvovani
vyssie uvedenych podmienok a spesnej zaverecnej Ustnej a pisomnej skuske by mali ovladat’
spravnu terminologiu r6znych oblasti umenia a dokazat’ logicky o nich hovorit’ a pisat’.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materialov a odbornej literatiry, spoloény
projekt a zdverec¢na ustna a pisomna skuska;

2. Kinematografia;

. Hudba;

. Dizajn;

. Tanec;

. Divadlo;

. Radio:

. Vytvarné umenie;

. Prezentécia spolocného projektu v skupinach;
10. Zaverecna tstna a pisomna skuaska.

O 00 3 O LD b W

Odporucana literatara:
LENGHARDTOVA, Jana (2005): Spanielska konverzacia. Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo, Bratislava.
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ULASIN, Bohdan (2009): Spaniel&ina pre samoukov. Easton Group Languages Masters.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX

17.65 29.41 29.41 17.65 0.0 5.88

Vyuéujuci: Mgr. Cristina Simon Alegre

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lektorské cvicenia 2
FiF.KRom/A-
bpSP-05/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na hodindch, prezentacia vSetkych tustnych a pisomnych doméacich tuloh, citat
materidly uvedené na zozname, prezentacia spolocného projektu v skupinach, odovzdat’ schému
prezentacie v pisomnej podobe a spravit’ zavere¢nt pisomnu a tstnu skusku.

Vysledky vzdelavania:

Kurz Lektorské cvienia 2 sa zaklada na réznych oblastiach prirodnych vied. Zamer kurzu
je priblizit' Studentom a Studentkdm bohat terminologiu prirodnych vied pomocou odbornych
textov a materialov audiovizualneho typu. Pocas semestra budii hodnotené schopnosti a zrucnosti
Studentov a Studentiek spravne sa vyjadrit’ k danym témam tstne a pisomne v Spanielskom jazyku.
Pri hodnoteni kladieme aj doraz na ich postupny vyvoj ustnej a pisomnej jazykovej kompetencie.
Studenti a §tudenti pravidelne budt musiet’ spracovavat’ rozne Ustne a pisomné domace ulohy a na
poslednej hodine v skupindch budu prezentovat’ spolo¢ny projekt o vybranej téme. Po absolvovani
vyssie uvedenych podmienok a Uspesnej zaverecnej ustnej a pisomnej skuske by mali Studenti a
Studentky ovladat’ spravnu terminoldgiu prirodnych vied a logicky o nich hovorit’ a pisat.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materialov a odbornej literatiry, spoloény
projekt a zdverec¢na ustna a pisomna skuska;

2. Zem a priroda;

. Astronémia;

. Biologia;

. Fyzika;

. Geologia;

. Chémia;

. Oceanografia;

. Prezentécia spolocného projektu v skupinach;
10. Zaverecna tstna a pisomna skuaska.

O 00 3 O LD b W

Odporucana literatara:
LENGHARDTOVA, Jana (2005): Spanielska konverzacia. Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo, Bratislava.
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ULASIN, Bohdan (2009): Spaniel&ina pre samoukov. Easton Group Languages Masters.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX

35.29 29.41 23.53 5.88 5.88 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Cristina Simon Alegre

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lektorské cvicenia 3
FiF.KRom/A-
bpSP-06/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na hodindch, prezentacia vSetkych tustnych a pisomnych doméacich tuloh, citat
materidly uvedené na zozname, prezentacia spolocného projektu v skupinach, odovzdat’ schému
prezentacie v pisomnej podobe a spravit’ zavere¢nt pisomnu a tstnu skusku.

Vysledky vzdelavania:

Kurz Lektorské cvicenia 3 sa zaklad4 na roznych oblastiach humanitnych vied a iny¢h. Zamer kurzu
je priblizit’ Studentom a Studentkdm bohatli terminoldgiu humanitnych vied pomocou odbornych
textov a materialov audiovizualneho typu. Pocas semestra budii hodnotené schopnosti a zrucnosti
Studentov a Studentiek spravne sa vyjadrit’ k danym témam tstne a pisomne v Spanielskom jazyku.
Pri hodnoteni kladieme aj doraz na ich postupny vyvoj ustnej a pisomnej jazykovej kompetencie.
Studenti a §tudentky buda musiet’ pravidelne spracovavat’ rézne tstne a pisomné doméce ulohy a na
poslednej hodine v skupinach budu prezentovat spolo¢ny projekt na vybranu tému. Po absolvovani
vyssie uvedenych podmienok a Uspesnej zaverecnej ustnej a pisomnej skuske by mali Studenti a
Studentky ovladat’ spravnu terminoldgiu tém humanitnych vied a logicky o nich hovorit’ a pisat’.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materialov a odbornej literatiry, spoloény
projekt a zdverec¢na ustna a pisomna skuska;

2. Literatara: zanre, literarne terminy;

. Dejiny: historicka pamit v Spanielsku i na Slovensku;
. Filozoéfia;

. Psychologia;

. Etnologia;

. Etnografia;

. Antropologia;

. Prezentécia spolocného projektu v skupinach;

10. Zaverecna tstna a pisomna skuaska.

O 00 3 O LD b W

Odporucana literatara:
LENGHARDTOVA, Jana (2005): Spanielska konverzacia. Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo, Bratislava.
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ULASIN, Bohdan (2009): Spaniel&ina pre samoukov. Easton Group Languages Masters.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX

40.0 40.0 20.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Cristina Simon Alegre

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lektorské cvicenia 4
FiF.KRom/A-
bpSP-07/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na hodindch, prezentacia vSetkych tustnych a pisomnych doméacich tuloh, citat
materidly uvedené na zozname, prezentacia spolocného projektu v skupinach, odovzdat’ schému
prezentacie v pisomnej podobe a spravit’ zavere¢nt pisomnu a tstnu skusku.

Vysledky vzdelavania:

Kurz Lektorské cvienia 4 sa zaklada na réznych oblastiach administrativneho sveta. Zamer
kurzu je priblizit’ Studentom a Studentkam bohatt terminologiu administrativnej oblasti pomocou
odbornych textov a materidlov audiovizualneho typu. Po¢as semestra budu hodnotené schopnosti a
zrucnosti Studentov a Studentiek spravne sa vyjadrit’ k danym témam ustne a pisomne v Spanielskom
jazyku. Pri hodnoteni kladieme aj doraz na ich postupny vyvoj ustnej a pisomnej jazykovej
kompetencie. Studenti a $tudentky budt musiet’ pravidelne spracovavat’ rozne ustne a pisomné
domaéce ulohy a na poslednej hodine v skupindch budu prezentovat’ spolo¢ny projekt na vybran
tému. Po absolvovani vyssSie uvedenych podmienok a uspesnej zaverecnej Ustnej a pisomnej skuske
by mali Studenti a Studentky ovladat’ spravnu administrativnu terminologiu a logicky o nich hovorit’
a pisat.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materialov a odbornej literatiry, spoloény
projekt a zdverec¢na ustna a pisomna sktska;

2. Bankovnictvo;

. Danovy trad;

. Nehnutel'nosti;

. Zdravotnitcvo;

. Policia;

. Vel'vyslanectvo;

. Radnica;

. Prezentécia spolocného projektu v skupinach;
10. Zaverecna tstna a pisomna skuaska.

O 00 3 N LD B W

Odporucana literatara:
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LENGHARDTOVA, Jana (2005): Spanielskéa konverzacia. Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo, Bratislava.
ULASIN, Bohdan (2009): Spaniel&ina pre samoukov. Easton Group Languages Masters.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX

57.14 42.86 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Cristina Simon Alegre

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lexikologia a sémantika
FiF.KRom/A-
bpSP-08/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KRom/A-bpSP-01/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypracuvanie pisomnych zadani, odovzdanie semestralnej prace, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky.

Vysledky vzdelavania:

Ziskat’ dostato¢ny prehl'ad a erudiciu na to, aby bol Student schopny na teoretickej aj prakticke;j
urovni triedit’ Spanielsky lexikon podla zakladnych parametrov (pdvod, spisovnost’, Cas, Styl),
takisto by mal rozumiet’ zakladnym vztahom medzi formou a vyznamom slova.

Analyzou kontextualneho pouzitia vybranych frazém a vypracovanim seminarneho zadania sa
Student obozndmi a osvoji si pouzivanie cca 300 aktualne najfrekventovanejSich Spanielskych
frazeologickych jednotiek pre potreby timocnickej aktivity.

Stru¢na osnova predmetu:

Slovo a slovnd zéasoba; Tedria jazykového znaku; Zmeny vyznamu slov; Zdroje a priciny
vyznamovych zmien; Povodna a ziskana slovna zasoba; Vrstvy v lexiku — diferenciacia
vertikalna a horizontalna, ¢asova, frekvencna, podl'a povodu; lexikalna paradigmatika; proprialna
paradigmatika;

Frazeologia ako lingvisticka disciplina a jej predmet skimania. Hlavné smery frazeologického
badania. Zakladné charakteristiky frazeologickych jednotiek, jadro a periféria, hlavné klasifikacie
FJ v $paniel¢ine z kontrastivneho pohladu. Zakladné Specifika frazém, problematika univerzalii.
Metafora a ostatné figury ako hybna sila zrodu FJ. Paremiologia. Ustadlené prirovnania.
Somatofrazémy. Ekvivalentacia vybraného inventdru najbeznejSich Spanielskych vSeobecne
pouzivanych frazém v slovencine.

Odporucana literatara:

Corpas Pastor, G.: Manual de fraseologia espafiola. Madrid: Gredos, 1996

Del Moral, R. : Manual practico del espanol coloquial. Verbum, 2003

Irribaren, J. M.: El porqué de los dichos. Madrid : Ariel, 2013

Luque, L.: Manual practico de usos de la fraseologia espanola actual. Verbum, 2012
Michalek, J. — Trup, L.: Slovensko-Spanielska paremiologia. B ratislava : UK ,1994

Trup, L. — Bakytova, J.: Spanielsko-slovensky frazeologicky slovnik. Bratislava: SPN, 1996
Skultéty, J.: Su¢asny $panielsky jazyk: Spanielska frazeologia. Bratislava: UK, 1991
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VVAA. : Proverbios espafoles, Madrid: SGEL, 2005.

SANCHEZ LOBATO, Jesus - ALBA DE DIEGO, Vidal - PINILLA, Raquel: Aspectos del
espanol actual. Madrid, SGEL, 2009.

BARTOS, Lubomir — BUZEK, Ivo — FIALOVA, Irena (2006): Neologia en el espafiol actual.
Ostrava, Ostravska univerzita.

CANO AGUILAR, Rafael (1988): El espafiol a través de los tiempos. Madrid, Arco/Libros.
CORDOBA RODRIGUEZ, Félix (2005): Herramientas para la correccion del espaiiol:
diccionarios y corpus. In: IX Encuentro de profesores de espaiol — Actas. Bratislava, AnaPress,
pp. 93-109.

GOMEZ CAPUZ, Juan (2004): Los prétamos del espafiol: Lengua y sociedad. Madrid, Arco/
Libros.

GOMEZ CAPUZ, Juan (2005): La inmigracion 1éxica. Madrid, Arco/Libros.

LAMIQUIZ, Vidal (1987): Lengua espafiola. Método y estructuras lingiiisticas. Barcelona, Ariel.
LANG, Mervyn F. (1992): Formacion de palabras en espafiol. Madrid, Catedra.

SECO, Manuel (1994): Gramatica esencial del espafiol. Madrid, Espasa.

TRUP, Ladislav (1992): Sobre el origen de algunos toponimos espafioles. In: Philologica XI.
Bratislava, Univerzita Komenského.

TRUP, Ladislav (1996): Capitulos de la lexicologia comparada. Bratislava, Stimul.

TRUP, Ladislav (1999): Spanielska lexikoldgia. Banské Bystrica, UMB.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 169

A B C D E FX
17.16 27.22 22.49 19.53 11.83 1.78
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lexikologia a slovna zasoba Spanielskeho jazyka 1
FiF.KRom/A-
bpSP-013-1/6565/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Slovo a slovna zasoba

2. Tedria jazykového znaku

3. Zmeny vyznamu slov

4. Zdroje a priCiny vyznamovych zmien

5. Povodna a ziskana slovna zasoba

6. Vrstvy v lexiku - diferenciacia vertikalna a horizontalna, ¢asova,

Odporucana literatara:
TRUP, Ladislav: Spanielska lexikologia. UMB Banské Bystrica, 1999 (tam sa uvadza aj d’alsia
literatura).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 169

A B C D E FX
17.16 27.22 22.49 19.53 11.83 1.78
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 03.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lexikologia a slovna zasoba Spanielskeho jazyka 2
FiF.KRom/A-
bpSP-014-1/6566/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zékladné slovotvorné postupy pomenovania v SpanielCine
2. Derivéacia, kompozicia, rekompozicia

3. Homonymia, polysémia

4. Synonyma, antonyma, dublety

Odporucana literatara:
TRUP, Ladislav: Spanielska lexikologia. UMB Banské Bystrica, 1990 (tam sa uvadza aj d’alsia
literatura).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 165

A B C D E FX
21.21 25.45 22.42 11.52 18.79 0.61
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 03.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lexikologia portugalského jazyka
FiF.KRom/A-
bpPG-10/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na hodinach, referat, zavereCna skuska.

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si zakladnych teoretickych vedomosti z oblasti portugalskej lexikologie a praktickych
zrucnosti potrebnych na rozvijanie slovnej zasoby.

Stru¢na osnova predmetu:

- slovo a slovna zasoba, zakladné pojmy
- etymologia, zmeny vyznamu slov

- tvorenie slov

- diminutiva, augmentativa

- synonyma, antonyma, dublety

- homonymia, polysémia

Odporucana literatara:

Buescu, Maria Leonor Carvalhdo: Historiografia da Lingua Portuguesa, Livraria Sa da Costa
Editora, Lisabon, 1984.

Edipica, Tertulia: Dicionario de Sinonimos. Porto Editora, Porto, 1995.

Hampl, Zden¢k: Antologie portugalskych textii, Texty lingvistické. Univerzita Karlova, Praha,
1971.

Machado, José Pedro: Dicionario Etimologico da Lingua Portuguesa. Livros Horizonte, Lisabon,
1995.

Teyssier, Paul: Histéria da Lingua Portuguesa. Livraria Sa da Costa Editora, Lisabon, 1984.
Vilela, Mario: Estudos de Lexicologia do Portugués. Almedina, Coimbra, 1994.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Literatira, hudba a film hispanskeho sveta
FiF.KRom/A-
bpSP-16/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na hodine 50%
ustna prezentécia vybranej témy (z oblasti filmu, hudby, vytvarného umenia, divadla...) 50%

Vysledky vzdelavania:
Student ziska d’alSie poznatky z oblasti literatiry, hudby a filmu a ich vzajomné suvislosti.
Upevnenie terminoldgie potrebnej pri analyze a interpretacii umeleckych diel.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod.

2. Pociatky Spanielskej kinematografie. Ukazky. Terminologia.

3. Andaluzsky pes (1929). Luis Bunuel, Salvador Dali. Scenar Un perro andaluz. (Luis Buiiuel: Do
posledného dychu. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1992.)

4. Federico Garcia Lorca: El pequeiio vals vienés, zo zb. Poeta en Nueva York (1929-30). Preklad
do Cestiny a slovenc¢iny. Hudobné spracovanie Leonard Cohen, Ana Belén atd’.

Federico Garcia Lorca: Bodas del sangre. Carlos Saura, Antonio Gades: Bodas de sangre. Baletné
spracovanie.

5. Kapitolky z dejin Spanielskej hudby 1

6. Kapitolky z dejin Spanielskej hudby 2.

7. 5. La Calle Mayor (1956), rézia Juan Antonio Bardem. Carlos Arniches: Senorita de Trevélez
(1910), (divadelné hra). Spracovanie jednej témy (tradicia, konzervativnost’, postavenie Zeny vo
frankistickom Spanielsku) v literature a filme.

8. Julio Cortazar: Las babas del diablo (zb. Las armas secretas, 1959), ZvicSenina (1966), rézia
Michelangelo Antonioni.

9. Miguel Delibes: Los Santos inocentes (1981). Los Santos inocentes (1984), rézia Mario Camus.
Miguel Delibes: Blahoslaveni chudi duchem. Praha: Odeon 1986. Jazyk literatury a jazyk filmu.
Obraznost’ a metafora.

10. Manuel Puig: El beso de la mujer arana (1976). El beso de la mujer arana (1985), rézia Hector
Babenco.

Odporucana literatara:
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Zavala, Juan, Castro-Villacanas Elio, Martinez, Antonio C.: El cine espanol contado con
sencillez. Madrid: Maeva 2007.

Caparo6s Lera, J.M.: Historia del cine espanol.Madrid: TyB Editores 2007.

Mihalik, Peter: Kapitoly z filmovej tedrie. Bratislava: Tatran 1983.

Buriuel, Luis: Do posledného dychu. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1982.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 65

A B C D E FX
90.77 4.62 1.54 0.0 0.0 3.08
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Literatura Spanielska a Hispanskej Ameriky
FiF.KRom/A-

bpSP-09/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 6

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Esej (Obraz inakosti v dennikoch, listoch a kronikach z Nového sveta),
Tematicka a formalna analyza 'ubovol'ne zvolenej basne.

ZavereCny test

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zdkladnu orientaciu vo vyvine $panielskej a hispanoamercickej literatury a schopnost’
kritického ¢itania klasickych diel vo vzajomnych suvislostiach a z pohl'adu dneska.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zagiatky $panielskej literatury. Zanre stredovekej literatiry.
2. Spanielska renesanéna literatura a jej zanre: poézia a proza.
3. Spanielska barokova literatura a jej Zanre: poézia a divadlo.
4. Literatura obdobia Spanielskej conquisty. Denniky, listy, kroniky, epos a ich vyznam pre d’alsi
vyvin hispanoamerickej literatary.

5. Hispanoamericky barok.

6. Romantizmus a realizmus v Spanielskej literature.

7. Hispanoamericky romantizmus.

8. Hispanoamericky modernizmus.

9. Generacia 1898 a modernizmus v Spanielskej literature.

10. Od modernizmu k regionalizmu.

11. Avantgardné tendencie v Spanielskej poézii

12. Avatgardné tendencie v hispanoamerickej poézii.

Odporucana literatara:

Alborg, Juan Luis: Historia de la literatura espafiola. Tomo I, II. Madrid. 1980.

Alchadizu, A. Pérez Sinusia,Y.; Gomez Gonzalez, P., Esbozo de la Historia de la literatura
espanola, Vydavatelstvi Mgr. Anton Pasienka, 2004.

Anderson Imbert, E.: D&jiny literatur Latinské Ameriky, Odeon, Praha, 1966.

Bellini, G.: Historia de la literatura hispanoamericana, Ed. Castalia,1986.

Checa Cremades, J.: La poesia en los siglos de oro: Renacimiento. Madrid: Ed Playor 1982.
Checa Cremades, J.: La poesia en los siglos de oro:Barroco. Madrid: Ed Playor 1989
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Diccionario de Literatura Espanola e Hispanoamericana. Dirigido por R. Gullon, 2 tomos,
Alianza Editorial, 1993.

Goic, C.: Historia y critica de la literatura hispanoamericana 1, 2. Barcelona: Critica 1988.
Historia de la literatura espanola, t. I-III, (1994) Ed. R. Navarro Duran.

Houskova, A.: Imaginace Hispanské Ameriky. Praha: Torst 1998.

Oviedo: Historia de la literatura hispanoamericana. 1. De los origenes a la Emancipacion. Alianza
1995.

Todorov, T.: Dobyti Ameriky. Problém druhého. Praha: Mlada fronta 1996.

+ primarna literatura

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX

17.65 29.41 17.65 17.65 0.0 17.65

Vyuéujiici: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD., Mgr. Anna
Durisikova

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Medzinarodné eurdpske institucie, institucionalny systém
FiF.KPol/A- EU
bpSZ-009-1/6434/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:
Zakladatel'ské zmluvy.

Maastrichtska a Amsterdamska zmluva.
Zmluva z Nice.

Eurdpska komisia

Eurdpska rada

Rada ministrov

Europsky parlament

Eurdpsky sudny dvor.

Ustava EU

Odporucana literatara:

John McCormick: Poznavame Europsku tniu (vydalo Centrum eurdpskych studii Komenského
univerzity v roku 2000)

George Stephen and Bache Ian, Politics in the European Union. (Oxford: Oxford University
Press, 2001.

Peters a Bomberg, Decision-making in the EU. Palgrave 1999

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1022

A B C D E FX

13.41 31.7 28.18 11.45 13.41 1.86
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Vyuéujuci: doc. Mgr. M. A. Marek Rybar, PhD., Mgr. Matus Misik, PhD., M. Phil. Vladimir
Bil¢ik, PhD., prof. PhDr. Darina Malova, PhD., Mgr. Zsolt Gal, PhD., doc. Mgr. Erik Lastic, PhD.,
Mgr. Aneta Vilagi, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvailil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Medzinarodné svetové a eurdpske institacie,
FiF.KPol/A- indtitucionalny systém EU
bpSZ-009/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Jeden pisomny test v tyzdni ur€enom na uzavretie 100 percentného priebezného hodnotenia.
Student musi test zvladnut’ minimalne na 60%.

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu bude Student schopny pouzivat’ konceptudlne nastroje na analyzu fungovania
a vnutorného usporiadania klicovych medzinarodnych institicii a Eurdpskej unie; analyzovat
vplyv historickych a geopolitickych faktorov na vznik a podobu medzinarodnych organizacii,
identifikovat’ a interpretovat’ zakladné principy medzinarodného prava a prava EU; zhodnotit
predpoklady a podmienky uspe$ného fungovania vybranych politik EU

Stru¢na osnova predmetu:

Medzinarodné organizacie ako politické systémy; Rozhodovanie v medzinarodnych organizaciach;
Typy medzinarodnych organizacii; Dejiny a idey eurdpskej integracie; Institucie EU; Pravo EU;
Politiky EU

Odporucana literatara:

Vladimir Bil¢ik a Martin Bruncko (eds.): Europska unia dnes. Sucasné trendy a vyznam pre
Slovensko. Bratislava. SFPA, IVO, CEP, 2003.

McCormick, John: Poznavame Europsku Uniu. Bratislava. Centrum europskych studii UK, 2000
Petr Fiala a Markéta Pitrova, Evropska unie. Brno. Centrum pro studium demokracie a kultury,
2003

Volker Rittberger, Bernhard Zangl and Andreas Kruck, International Organization, Palgrave
Macmillan, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: prof. PhDr. Darina Malova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Morfoldgia Spanielskeho jazyka 1
FiF.KRom/A-
bpSP-006-1/655C/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Slovné druhy v SpanielCine, klasifikacné kritéria, problematika Castic.

2. Slovnodruhové transpozicie.

3. Konfrontacno-kontrastivna analyza slovnych druhov v Spanielcine a slovencine.

4. Funkéno-sémanticka charakteristika ¢lena urcitého a neurcitého.

5. Podstatné mena, gramatické kategorie rod a Cislo, predpony a pripony.

6 Kategoria padu v slovencine, jej materidlne a vyznamové naprotivky v SpanielCine.

7. Pridavné mena, zhoda pridavného mena s podstatnym menom, pridavné mena vo funkcii
prisloviek.

8. Zamena. Osobné, privlastiiovacie, ukazovacie, opytovacie, vztazné, neurcité, zaporné
zamena.

9. Cislovky zéakladné, radové,nasobné, zlomkové, hromadné, neurcité, podielové.

Odporucana literatara:

TRUP, Ladislav: Gramatika SpanielCiny I., Bratislava: Letra, 1997.

GOMEZ TORREGO, Leonardo: Gramatica didactica del espanol, Madrid: Ediciones SM,2000
BOSQUIEE, Ignacio a DEMONTE, Violeta: Gramatica descriptiva de la lengua espanola, Madrid:
Espasa Calpe, 1999 (s. 4305-4367).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 234

A B C D E FX
10.68 19.23 20.51 19.66 21.79 8.12
Vyucujuci:
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Datum poslednej zmeny: 14.06.2015

Schvilil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Morfologia Spanielskeho jazyka 2
FiF.KRom/A-
bpSP-007-1/655D/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Tvarova charakteristika slovesnej paradigmy.

2. Klasifikacia slovies podl'a ich vyznamu

3. Slovesa: osobné, neosobné, tranzitivne, netranzitivne, terminativne, neterminativne, de-
fektne.

4. Gramatické kategorie slovesa: osoba, ¢islo, ¢as, sposob, rod, vid.

5. Ontologicko-gnozeologické aspekty kategorie ¢asu. Cas ako jazykové kategoria

v §panielCine a slovencine.

6. Systém slovesnych ¢asov v Spaniel¢ine a v slovencine. Zakladné principy a pravidla
Casovej suslednosti v Spaniel¢ine - ich relativizacia v nadvdznosti na sémantiku pouzitych
slovies.

7. Kategoria Casu, vidu a sposobu slovesného deja v Spaniel¢ine a slovencine.

8. Kategoria slovesného spdsobu a rodu.

9. Prislovky, predlozky, spojky a Castice.

10. Diskusia v hispanskej jazykovede o problematike Castic ako osobitného slovného druhu.

Odporucana literatara:

TRUP, Ladislav: Gramatika SpanielCiny I., Bratislava: Letra, 1997.

GOMEZ TORREGO, Leonardo: Gramatica didactica del espanol, Madrid: Ediciones SM,2000
BOSQUIEE, Ignacio a DEMONTE, Violeta: Gramatica descriptiva de la lengua espanola, Madrid:
Espasa Calpe, 1999 (s. 3061-3124).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 230

A B C D E FX
13.48 14.35 24.35 12.61 22.17 13.04
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF. KAA/A-
bpAN-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX
68.18 18.18 0.0 9.09 4.55 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KKSF/A-
bpAR-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KSF/A-
bpBU-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF. KMJL/A-
bpFN-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KRom/A-
bpFR-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
50.0 37.5 0.0 12.5 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KGNS/A-
bpHO-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 100.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KSF/A-
bpCH-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF. KMJL/A-
bpMA-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
0.0 0.0 50.0 50.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KGNS/A-
bpNE-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX
92.31 0.0 7.69 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KRom/A-
bpPG-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
50.0 25.0 0.0 0.0 0.0 25.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KSF/A-
bpPL-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX
33.33 33.33 33.33 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KRom/A-
bpRM-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu §tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej

fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat’ v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zéakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit’ ¢iastkovt tillohu,
ktord suvisi so zameranim Studenta.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos zéverecnej prace pre dany studijny odbor (pri hodnoteni bakalarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukéazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval Studijny program, reflektuje sa stupeil preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovateI'né;

2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sticastou dokumentacie k obhajobe zdverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;
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3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary zavere¢nej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna Gprava,;

7. Sposob a forma obhajoby zdverecnej prace a schopnost Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch skolitel'a a oponenta.

Odporuicana literatira:
Podl'a zamerania témy bakalarskej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
50.0 25.0 25.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KRVS/A-
bpRU-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:

Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:

Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu §tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej

fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:
Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat’ v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zéakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit’ ¢iastkovt tillohu,
ktord suvisi so zameranim Studenta.

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:
Podl'a zamerania témy bakalarskej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX
83.33 16.67 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:
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Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvilil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KSJ/A-
bpSK-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
0.0 25.0 25.0 50.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KRom/A-
bpSP-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu §tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej

fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat’ v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zéakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit’ ¢iastkovt tillohu,
ktord suvisi so zameranim Studenta.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos zéverecnej prace pre dany studijny odbor (pri hodnoteni bakalarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukéazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval Studijny program, reflektuje sa stupeil preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovateI'né;

2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sticastou dokumentacie k obhajobe zdverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;
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3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary zavere¢nej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna Gprava,;

7. Sposob a forma obhajoby zdverecnej prace a schopnost Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch skolitel'a a oponenta.

Odporuicana literatira:
Podl'a zamerania témy bakalarskej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
50.0 25.0 25.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KGNS/A-
bpSV-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Obhajoba bakalarskej prace
FiF.KRom/A-
bpTA-801/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 12

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
0.0 100.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odbornd mimoskolska prax 1
FiF.KRom/A-
bpSP-101/11

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Absolvovat’ dohodnuty druh mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student rozvija a aplikuje poznatky
nadobudnuté pocas Stadia v praxi, v rozsahu a mnoZzstve stanovenom vopred vyucujucim.

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie konkrétnej zrucnosti, schopnosti, kompetencie v konkrétnom druhu ¢innosti v praxi.

Stru¢na osnova predmetu:
Stanovenie naplne podlieha predchadzajucej dohode a schvaleniu vyucujicim.

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujiici: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., Mgr. Barbara Duréové, PhD., Mgr. Anna Durisikova

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odborna mimoskolska prax 2
FiF.KRom/A-
bpSP-102/11

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Absolvovat’ dohodnuty druh mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student rozvija a aplikuje poznatky
nadobudnuté pocas Stadia v praxi, v rozsahu a mnoZzstve stanovenom vopred vyucujucim.

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie konkrétnej zrucnosti, schopnosti, kompetencie v konkrétnom druhu ¢innosti v praxi.

Stru¢na osnova predmetu:
Stanovenie naplne podlieha predchadzajucej dohode a schvaleniu vyucujicim.

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

84.0 12.0 0.0 0.0 0.0 4.0

Vyuéujiici: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., Mgr. Barbara Duréové, PhD., Mgr. Anna Durisikova

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odbornad mimoskolska prax 3
FiF.KRom/A-
bpSP-103/11

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Absolvovat’ dohodnuty druh mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student rozvija a aplikuje poznatky
nadobudnuté pocas Stadia v praxi, v rozsahu a mnoZzstve stanovenom vopred vyucujucim.

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie konkrétnej zrucnosti, schopnosti, kompetencie v konkrétnom druhu ¢innosti v praxi.

Stru¢na osnova predmetu:
Stanovenie naplne podlieha predchadzajucej dohode a schvaleniu vyucujicim.

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX

90.0 10.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujiici: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., Mgr. Barbara Duréové, PhD., Mgr. Anna Durisikova

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odborna mimoskolska prax 4
FiF.KRom/A-
bpSP-104/11

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Absolvovat’ dohodnuty druh mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student rozvija a aplikuje poznatky
nadobudnuté pocas Stadia v praxi, v rozsahu a mnoZzstve stanovenom vopred vyucujucim.

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie konkrétnej zrucnosti, schopnosti, kompetencie v konkrétnom druhu ¢innosti v praxi.

Stru¢na osnova predmetu:
Stanovenie naplne podlieha predchadzajucej dohode a schvaleniu vyucujicim.

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX

92.31 7.69 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujiici: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., Mgr. Barbara Duréové, PhD., Mgr. Anna Durisikova

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odborny preklad
FiF.KRom/A-
bpPG-21/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypracuvanie priebeznych prekladov odbornych textov, zaverecny odborny
preklad.

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie sa s problematikou odborného prekladu.

Stru¢na osnova predmetu:

- preklady spolocenskovednych, popularnonau¢nych a publicistickych textov z portugalskej tlace
a publikacii.

- doplianie a rozvijanie odbornej slovnej zasoby

Odporucana literatara:
rozne aktualizované texty z portugalskych publikacii a dennej tlace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Ortoepia a ortografia
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-20/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné vypracovavanie tloh, dve priebezné pisomné previerky.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ziska vedomosti o tedrii ortoepie a ortografie,

rozumie zasadam vyslovnostnej a pravopisnej normy a je schopny posudzovat spravnost’
ortoepickej a ortografickej realizacie jazykovych Struktar.

Stru¢na osnova predmetu:

Zaklady ortoepickej teorie.

Fonetické pozadie ortoepie.

Ortoepia prozodickych vlastnosti.

Problémové ortoepické javy.

Dynamika zvukovej stranky jazyka a ortoepicka norma.
Foneticka a ortograficka adaptacia cudzich vyrazov.
Principy a pravidla pravopisu.

Problémové ortografické javy.

Odporucana literatara:

KRAL, A.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Martin: Vydavatel'stvo Matice slovenskej 2009.
Pravidla slovenského pravopisu. 3. upravené a doplnené vydanie. Bratislava: VEDA 2000.
Z jazykovych rubrik (Casopisy Kulttra slova — vyber textov k ortografii a ortoepii)

+ aktudlna selekecia.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 185

A B C D E FX
21.08 17.84 22.7 20.0 10.81 7.57
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Politicka geografia
FiF.KPol/A-
bpSZ-024/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Jeden priebezny test, zaverecna skiska pozostavajlca s testu a stnej Casti. Vo vSetkych zlozkach
hodnotenia je potrebné dosiahnut’ uspesnost’ minimalne 60 %.

Vysledky vzdelavania:

Oboznamit’ Studentov s predmetom skumania politickej geografie;

Poukézat’ na r6znych aktérov a procesy na medzinarodnej Grovni (Stat, medzinarodné organizacie);
Naucit’ sa analyticky posudzovat’ aktualny medzinarodny politicky vyvoj;

Zlepsit’ analytické schopnosti Studentov;

Naucit’ studentov kritickému néhl'adu na globalnu scénu

Stru¢na osnova predmetu:

Staty a uzemie;

Staty v globalnej perspektive,

Staty: typy a funkcie;

Politické geografia narodov;

Verejna politika a politickd geografia

Odporucana literatara:

Jones, M., Jones, R. a Woods, M. (2013) An Introduction to Political Geography: Space, Place
and Politics. Routledge: London

Gallaher et al. (2009) Key Concepts in Political Geography. SAGE.

IStok, R., Terem, P., Cajka, P. a Rysova, L. (2010) Politickéa geografia. FPVaMV UMB, Banska
Bystrica

Hrala, V. a Vosta, M. (2009) Politicka geografie. Grada: Praha

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Matus Misik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Portugalska historia a literatara 1
FiF.KRom/A-
bpPG-05/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypractivanie pisomnych zadani, uspesné absolvovanie pisomnej skusky.

Vysledky vzdelavania:

Znalost’ historického vyvoja Portugalska od prvotného osidlenia Pyrenejského polostrova po
obdobie personalnej unie so Spanielskom. Znalost vyvoja portugalskej literatury od prvych
pisomnych literarnych textov az po obdobie baroka.

Stru¢na osnova predmetu:

- Uzemie dne$ného Portugalska od praveku po ranny stredovek

- Vznik a upeviovanie Portugalského kralovstva, portugalska stredoveka poézia a proza

- Reconquista a jej odraz v literatire (stredoveké kroniky)

- Revolucia 1383-1385, nastup dynastie Aviz: odraz spolocensko-historickych premien v divadle
Gila Vicenta

- Zamorské objavy a ich odraz v literature (portugalské renesancna literatira)

- Strata samostatnosti, personalna inia so Spanielskom — obdobie baroka v literattre

Odporucana literatara:

Klima, Jan: Dé&jiny Portugalska. Nakladatelstvi Lidové Noviny, Praha, 1996.

Saraiva, Jos¢ Hermano: Historia Concisa de Portugal. Publicagdes Europa — América, Lisabon,
1993.

Saraiva, Antonio José - Lopes, Oscar: Dejiny portugalské literatury. Odeon, Praha, 1972.
Saraiva, Antonio José: Iniciagao na Literatura Portuguesa. Publicagdes Europa — América,
Lisabon, 1984.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 14.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Portugalska historia a literattra 2
FiF.KRom/A-
bpPG-08/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypractuvanie referatov, uspesné absolvovanie zaverecnej skusky.

Vysledky vzdelavania:
Znalost’ portugalskej historie od 18. storofia po Klin¢ekovu revoluciu, znalost' prislusnych
literarnych obdobi a hlavnych autorov.

Stru¢na osnova predmetu:

- Portugalsko za dynastie Braganca (po 1807); romantizmus (A. Herculano, A. Garett)

- Boje liberalov a absolutistov (19. storocie); realizmus (E. de Queirds, atd’)

- Koniec monarchie a nastolenie republiky (1910); modernizmus v literatire

- Salazar, diktatorsky rezim (1933-1974); neorealizmus, existencionalizmus, postmodernizmus
- Portugalsko po Klinc¢ekovej revolucii (1974), najvyznamnejsi autori 2. polovice 20. storocia

Odporucana literatara:

Klima, Jan: Dé&jiny Portugalska. Nakladatelstvi Lidové Noviny, Praha, 1996.

Saraiva, Jos¢ Hermano: Historia Concisa de Portugal. Publicagdes Europa — América, Lisabon,
1993.

Saraiva, Antonio José - Lopes, Oscar: Dejiny portugalské literatury. Odeon, Praha, 1972.
Saraiva, Antonio José: Iniciagao na Literatura Portuguesa. Publicagdes Europa — América,
Lisabon, 1984.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Jana Truhlarova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 14.02.2014
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Portugalska literatara 1
FiF.KRom/A-
bpPG-13/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypracuvanie pisomnych zadani, odovzdanie semestralnej prace, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky.

Vysledky vzdelavania:
Znalost’ portugalskej renesancnej a barokovej literatary, ich hlavnych predstavitelov a
najdolezitejsich diel.

Stru¢na osnova predmetu:

- VSeobecna charakteristika renesancie

- Specifika renesancie v Portugalsku; historicky kontext

- Hlavni renesan¢ni autori: S de Miranda, A. Ferreira, L. de Camoes, J. de Barros

- Baroko v Portugalsku

- Hlavni barokovi autori: p. Antonio de Vieira, F. Manuel de Melo, F. Rodrigues Lobo, Mariana
Alcoforado

Odporucana literatara:

Saraiva, Antonio José - Lopes, Oscar: Dejiny portugalské literatury. Odeon, Praha, 1972.
Saraiva, Antonio José: Iniciagao na Literatura Portuguesa. Publicagdes Europa — América,
Lisabon, 1984.

MOISES, Massaud: A literatura Portuguesa. Sao Paulo, Editora Cultrix, 1997.

Vybrané diela portugalskej renesancnej a barokovej literatary

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:
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Datum poslednej zmeny: 14.02.2014

Schvilil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Portugalska literatura 2
FiF.KRom/A-
bpPG-18/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypracuvanie pisomnych zadani, odovzdanie semestralnej prace, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky.

Vysledky vzdelavania:
Znalost’ hlavnych literarnych obdobi a ich predstavitelov v portugalskej literatire od obdobia
romantizmu az po neorealizmus.

Stru¢na osnova predmetu:

- Romantizmus (A. Herculano, A. Garett, C. Castelo Branco)

- Realizmus (E. de Queirdz, Antero de Quental, Ramalho Ortigao, ...)

- Symbolizmus (A. Nobre, C. Pessanha)

- 1. a 2. modernizmus (F. Pessoa, M. de Sa-Carneiro, R. Brandao, J. Régio)
- Neorealizmus (Carlos de Oliveira, A. Redol)

Odporucana literatara:

Martins, José V. de Pina: Cultura Portuguesa. Editorial Verbo, Lisabon, 1974.

Saraiva, Antonio José - Lopes, Oscar: Dejiny portugalské literatury. Odeon, Praha, 1972.
Saraiva, Antonio José: Iniciagao na Literatura Portuguesa. Publicagdes Europa — América,
Lisabon, 1984.

MOISES, Massaud: A literatura Portuguesa. Sao Paulo, Editora Cultrix, 1997.

Vybrané diela portugalskej literatary

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:
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Datum poslednej zmeny: 14.02.2014

Schvilil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.

Strana: 136




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Portugalské sloveso
FiF.KRom/A-
bpPG-11/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na hodinach, vypractuvanie pisomnych zadani, uspesné absolvovanie pisomne;j
skusky.

Vysledky vzdelavania:
Prehibenie teoretickych a praktickych vedomosti o slovesnom systéme portugalského jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

minulé Casy

- podmienovaci spdsob

- imperativ

- konjunktiv pritomného, minulého, predminulého a budiceho casu
- gerundium (jednoduché, zlozené)

- ¢inny a trpny rod

Odporucana literatara:

Cunha, Celso — Cintra, Luis F. Lindley: Breve Gramatica do Portugué€s Contemporaneo. Edi¢coes
Jodo Sa da Costa, Lisabon, 1997.

Coimbra, Olga Mata — Coimbra, Isabel: Gramatica Activa 2. Lidel, Lisboa, 2002.

Henriques, Teresa Sousa — de Freitas, Frederico: Qual ¢ a duvida?. Lidel, Lisboa, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 15.02.2014

Strana: 137




Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Portugalsky jazyk 1
FiF.KRom/A-
bpPG-01/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypracuvanie pisomnych zadani, odovzdanie semestralnej prace, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky.

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa s pravidlami spravnej vyslovnosti a systémom portugalskych hlasok a s
rozdielmi medzi sloven¢inou a portugaléinou z hl'adiska fonetiky a fonologie. Uvod do morfologie
portugalského jazyka, oboznamenie sa s portugalskymi slovnymi druhmi.

Stru¢na osnova predmetu:

-portugalsky vokalicky a konsonanticky systém

- medzinarodna transkripénd abeceda

- uvod do fonetického prepisu a jeho aplikécia na portugal¢inu
- prizvuk, intonacia

- slovné druhy v portugalCine, kontrastivne javy v slovencine

- pouzivanie urc¢itého a neurcitého ¢lenu

- podstatné meno, gramatické kategorie rod a Cislo

- pridavné meno, zhoda pridavného mena s podstatnym menom
- zamena

- ¢islovky

- predlozky

Odporucana literatara:

Drobnik, Michal — Marcelliova Jana: Fonetika portugalského jazyka, Anapress, Bratislava, 2005.
Tlaskal, Jaromir: Fonetika a fonologie evropské portugalstiny. SPN, Praha, 1990.

Cunha, Celso — Cintra, Luis F. Lindley: Nova Gramatica do Portugués Contemporaneo. Edigdes

Jodo Sa da Costa, Lisabon, 1984.

Cunha, Celso — Cintra, Luis F. Lindley: Breve Gramatica do Portugué€s Contemporaneo. Edi¢coes
Jodo Sa da Costa, Lisabon, 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

6.67 26.67 33.33 6.67 20.0 6.67

Vyucujuci: Mgr. Silvia Slani¢kova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Portugalsky jazyk 2
FiF.KRom/A-
bpPG-02/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypracuvanie pisomnych zadani, odovzdanie semestralnej prace, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky.

Vysledky vzdelavania:
Prehibenie zruénosti a vedomosti nadobudnutych v predmete Portugalsky jazyk 1.

Stru¢na osnova predmetu:

- foneticky prepis a jeho aplikécia na portugal¢inu

- rozdiely vo vyslovnosti medzi eurdpskou a brazilskou portugal¢inou
- tvarova charakteristika slovesnej paradigmy

- rozdelenie slovies podl'a vyznamu

- gramatické kategorie slovesa — osoba, Cislo, ¢as, sposob, rod, vid

- systém slovesnych Casov v portugal¢ine a slovencine

- prislovky

- citoslovce

Odporucana literatara:

Drobnik, Michal — Marcelliova Jana: Fonetika portugalského jazyka, Anapress, Bratislava, 2005.
Teyssier, Paul: Histéria da Lingua Portuguesa. Livraria Sa da Costa Editora, Lisabon, 1984.
Buescu, Maria Leonor Carvalhdo: Historiografia da Lingua Portuguesa. Livraria Sa da Costa
Editora, Lisabon, 1984.

De Oliveira, Fernao: Gramatica da Linguagem Portuguesa, Academia das Ciéncias de Lisboa.
Lisabon, 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

13.33 20.0 20.0 40.0 0.0 6.67

Vyucujuci: Mgr. Silvia Slani¢kova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Praca s prekladatel’skym softvérom 1
FiF. KAA/A-
bpSZ-027/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka
do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT néstrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zékladmi prace v dvoch programoch (Trados a WordFast) a prakticka realizacia prekladov v ich
rozhrani.

Stru¢na osnova predmetu:

Predstavenie zédkladov prace s CAT nastrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zasady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT nastrojov

Uvod do prace s programom Wordfast, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamitovych modulov.

Uvod do prace s programom SDL Trados, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského
rozhrania, prakticka praca, tvorba a sprava paméatovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporucana literatara:
Uzivatel'ské prirucky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek

Datum poslednej zmeny: 19.02.2014

Schvailil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Praca s prekladatel’skym softvérom 2
FiF. KAA/A-
bpSZ-028/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi oboch programov v smere z cudzieho
jazyka do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT néstrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zékladmi prace v dvoch programoch (memoQ a OmegaT) a prakticka realizacia prekladov v ich
rozhrani.

Stru¢na osnova predmetu:

Predstavenie zédkladov prace s CAT nastrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zasady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT nastrojov

Uvod do prace s programom memoQ, vysvetlenie fungovania a ovladanie uzivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamitovych modulov.

Uvod do prace s programom OmegaT, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamitovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporucana literatara:
Uzivatel'ské prirucky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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Vyuéujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.02.2014

Schvailil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Praktickd gramatika slovenciny 1
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-03/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
2 priebezné testy + priebezné praktické cvicenia

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ziska vedomosti o praktickych strankach gramatického systému slovenciny,
rozumie pravidelnostiam a nepravidelnostiam v nom a je schopny posudzovat’ vety z hl'adiska ich
gramatickej spravnosti.

Stru¢na osnova predmetu:

Typologické osobitosti slovenciny v porovnani s inymi jazykmi.
Systematika v gramatike: pravidelnosti a nepravidelnosti.
Flektivne triedy a vzory.

Varianty v sustave flektivnych tvarov.

Predlozkové vdzby v slovencine.

Morfologia vlastnych mien.

Gramaticka adaptacia preberanych slov.

Gramaticka chyba a tzus.

Odporucana literatara:

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. - FURDIK, J.: Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Morfologia.
Bratislava: SPN 1984.

Morfologické aspekty sticasnej slovenciny. Ed. J. Dolnik. Bratislava: Veda 2010.
SOKOLOVA, M.: Kapitolky zo slovenskej morfologie. Presov: Slovacontact 1995.

DVONC, L.: Dynamika slovenskej morfologie. Bratislava: Veda 1984.

OLOSTIAK, M. - OLOSTIAKOVA-GIANITSOVA, L.: Deklinacia prevzatych substantiv v
slovencine. PreSov: FF PU 2007.

SOKOLOVA, M.: Novy deklinaény systém slovenskych substantiv. Presov: FF PU 2007.
ORAVEC, J.: Vidzba slovies v slovencine. Bratislava: Vyd. SAV 1967.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Stu¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.

IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. Presov: Vydavatel'stvo PU 2011.

Slovensky narodny korpus. Dostupny na http://www.korpus.sk/.
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Vybrané aktudlne Clanky a Studie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatury

v tlaCenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1170

A B C D E FX
3.85 11.37 27.52 28.46 19.66 9.15
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Prakticka gramatika slovenciny 2
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-06/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
2 priebezné testy + priebezné praktické cvicenia

Vysledky vzdelavania:
Absolvent ziska vedomosti o gramatike vo vypovediach, rozumie funkciam gramatickych javov v
komunika¢nych jednotkach a je schopny posudzovat’ gramaticka primeranost’ vypovedi.

Stru¢na osnova predmetu:

Stvarnenie syntaktickych vztahov.

Slovosled vo vete a vypovediach, vetosled.
Gramatické aspekty nadvetnych celkov.
Stylisticky potencial gramatickych prostriedkov.
Komunikac¢né funkcie vypovedi.

Funk¢né narusanie gramatickych pravidiel.
Preskriptivna gramatika a dynamika jazyka.

Odporucana literatara:

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Stu¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. - FURDIK, J.: Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Morfologia.
Bratislava: SPN 1984.

MISTRIK, J.: Stylistika. Bratislava: SPN 1985. s. 159 —233.

IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. Pre§ov: Vydavatel'stvo Presovskej univerzity 2011.
MISTRIK, J.: Slovosled a vetosled v sloven¢ine. Bratislava: Vyd. SAV 1966.

DOLNIK, J. - BAJZIKOVA, E.: Textov4 lingvistika. Bratislava: Stimul 1998.

KESSELOVA, J. at al.: Spojky a spajacie prostriedky v slovenéine. Synchrénia — diachrénia —
ontogenéza. Bratislava: Veda 2013.

Slovensky narodny korpus. Dostupny na http://www.korpus.sk/.

Vybrané aktualne Clanky a Studie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatury
v tlaCenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 881

A B C D E FX
7.15 19.18 31.78 22.13 13.51 6.24
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Praktické prekladové cvicenie
FiF.KRom/A-
bpSP-21/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KRom/A-bpSP-17/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Tri individudlne hodnotené preklady pocas semestra. Zavere¢ny preklad s komentarom k
prekladatel'skym problémom.

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibi skiisenosti s prekladom $tylisticky réznorodych textov a zoznami sa s pracami
poprednych slovenskych prekladatel'ov - praktikov. Praktickym nacvikom nazornych textov ziska
schopnost’ vhodnej vol'by prekladatel’'skej stratégie.

Stru¢na osnova predmetu:

. Uvod.

. Preklad textu s historickou problematikou

. Rubén Dario: El velo de la reina Mab. Preklad modernistickej poviedky + komentar k prekladu.
. Preklad aktudlneho ¢lanku zo Spanielskej tlace + Teoreticka stadia 1

. Salvador Dali: La vida secreta. Preklad textu o vytvarnom umeni.

. El Liceu de Barcelona. Preklad propagac¢no-reklamného textu.

. Preklad pravneho dokumentu.

8. Preklad obchodného dokumentu.

9. MLF. Alvarez: Juana La Loca. Preklad z odbornej publikécie s historickou tematikou a komparacia
so slovenskym prekladom.

10. Preklad aktualneho ¢lanku zo Spanielske;j tlace + Teoreticka Stadia 2

11. Audiovizuélny preklad.

~N N D B W~

Odporucana literatara:

Teoretické Studie:

Juraj Sebesta: Preklad popularno-nduénej literattry. In: Letna $kola prekladu 7. Bratislava :
AnaPress 2009, s. 135-147.

Pauleova, Milada: PreCo jestvuji substandardné preklady? In: Letna Skola prekladu 5. Bratislava:
Anapress 2007, s.33-50.

Vilikovsky, Jan: Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1984.

Torre, Esteban: Teoria de la traduccion literaria. Madrid: Sintesis 1994,

Hurtado Albir, Amparo: Traduccion y traductologia. Madrid: Catedra 2001.
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Garcia Yebra, Valentin: En torno a la traduccion. Madrid: Gredos 1989

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spanielsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Eva Palkovicova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Preklad a tlmocenie 1
FiF.KRom/A-
bpPG-12/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Osvojenie si zakladnych zru¢nosti simultanneho timocenia, osvojenie prekladatel'skych zrucnosti
v oblasti odborného prekladu.

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie sa s tlmocCnickym zapisom, pamitové cvienia. Preklad odbornych textov
predovsetkym popularno-nau¢ného zanru z portugal¢iny do slovenciny.

Stru¢na osnova predmetu:

- stru¢ny teoreticky uvod do problematiky konzekutivneho timocenia

- pamidtové cviCenia zamerané na rozvijanie kratkodobej paméte

- oboznamenie sa s tlmoc¢nickym zapisom — medzinarodné symboly, spdsoby notécie, nacvik
tlmoc¢nickeho zapisu - zapis mien, funkcii, institacii

- timocenie jednoduchych textov na aktudlne témy

- preklad publicistickych ¢lankov z oblasti kultury, sociologie, vedy, Sportu

Odporucana literatara:

Keniz, Alojz: Uvod do komunikac¢nej teorie timocenia, UK, Bratislava.

Sviezena, V.: Konzekutivne tlmocenie z jazyka franctuzskeho. UK, Bratislava, 1982.

Hampl, Zden¢k: Portugalské odborné texty I.. Univerzita Karlova, SPN, Praha, 1973.

Hampl, Zden¢k: Portugalské odborné texty II., Védy Iékaiské, ptirodni a technické. Univerzita
Karlova, SPN, Praha, 1974.

vybrané texty z portugalskych odbornych publikacii

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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Vyuéujuci: Mgr. Jana Benkova Marcelliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.02.2014

Schvailil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Preklad a tlmocenie 2
FiF.KRom/A-
bpPG-17/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodindch, vypracuvanie priebeznych prekladov umeleckych textov, uspesné
absolvovanie zaverecného konzekutivneho timocenia, zdverecny umelecky preklad.

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si zékladnych zru¢nosti konzekutivneho tlmocenia, osvojenie prekladatel'skych
zrucnosti v oblasti umeleckého prekladu

Stru¢na osnova predmetu:
- timocenie odbornych textov l'ahsej a strednej obtiaznosti z portugalCiny do slovenciny
- preklad ukazok z diel portugalskej literatary

Odporucana literatara:

Keniz, Alojz: Uvod do komunikac¢nej teorie timoc¢enia, UK, Bratislava.

Hochel, Brano: Preklad ako komunikacia, Slovensky Spisovatel’, Bratislava, 1990.
Levy, Jifi: Uméni pekladu. Ceskoslovensky spisovatel, Praha, 1963.

Popovi¢, Anton: Original — preklad. Tatran, Bratislava, 1983.

texty z portugalskej tlace a publikécii

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jana Benkova Marcelliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Prekladovy proseminar 1
FiF.KRom/A-
bpSP-017/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Seminar ma charakter praktickych prekladovych cviceni.

- Prakticky néacvik prekladu kratsSich textov zo Spaniel¢iny do slovenciny.

- Stylistické $pecifika prekladu roznorodych textov (preklad odborného, nauéného, publicistického
a umeleckého textu).

- Kompetencie prekladatela.

- "Technické vybavenie" prekladatel’a.

- Zéklad redakcnej prace s textom.

Odporucana literatara:

Jozef Mistrik: Stylistika slovenského jazyka. Bratislava : SPN 1970.

Michal Harpan: Teoria literatary. Bratislava : Tigra 1994.

Valentin Garcia Yebra: Teoria y practica de la traduccion. Madrid : Gredos 1982.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 202

A B C D E FX
24.75 40.59 16.34 11.39 2.48 4.46
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 03.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Prekladovy proseminar 2
FiF.KRom/A-
bpSP-034/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Seminar ma charakter praktickych prekladovych cviceni.

- Analyza a prekladatel’'ska interpretacia textu.

- Prekladatel'ska stratégia a schopnost’ jej reflexie.

- Déraz na zachovavanie Specifik Stylisticky r6znorodych textov.

Odporucana literatara:

Michal Harpan: Teoria literatary. Bratislava : Tigra 1994.

Jan Vilikovsky: Preklad ako tvorba. Bratislava : Slovensky spisovatel’ 1984.
Valentin Garcia Yebra: Teoria y practica de la traduccion. Madrid : Gredos 1982.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 146

A B C D E FX
36.99 36.3 12.33 8.9 1.37 4.11
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.02.2016

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Preklad textov do Spaniel¢iny
FiF.KRom/A-
bpSP-23/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna Ucast na hodinach, prezentacia vsetkych pisomnych domaécich tloh, Citat materialy
uvedené na zozname, odovzdat’ zavereCny preklad v pisomnej podobe a spravit’ zaverecnu pisani
skasku.

Vysledky vzdelavania:

Kurz Preklad textov do SJ 1 je zamerany na pracu s textami rdznych oblasti — publicistiky,
prirodnych vied, cestovného ruchu a textov obsahujticich $panielskych realii. Studenti a §tudentky
budu musiet’ pravidelne pripravovat’ doma preklady textov na spolo¢né komentovanie na hodinach.
Dostanu ako zaverecnu tlohu na odovzdanie preklad vybraného textu z jednej z oblasti, ktorym
sa venujeme na hodinach. Hodnotenie bude vysledkom individudlnej ale aj spolo¢nej prace pri
prekladoch a odovzdania zaverecného prekladu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materialov a odbornej literatary, odovzdanie
zaverecného prekladu a zaverecna skuaska;

2. Preklad publicistickych textov;

3. Preklad textov cestovného ruchu;

4. Preklad textov o prirodnych vedach;

5. Preklad textov o Spanielskych realiach;

6. Odovzdanie zaverecného prekladu.

Odporucana literatara:
YEBRA, G (1989). : En torno a la traduccion. Gredos. Madrid.
MISTRIK, Jozef (1985).: Stylistika. SPN. Bratislava.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A B C D E FX
19.57 32.61 28.26 8.7 8.7 2.17
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Proseminar z tlmocenia a prekladu
FiF.KRom/A-
bpSP-17/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 6

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna Uc€ast’ na hodinach 25%, zadania pocas semestra 25%, zaverecny preklad 25%, skuska
jazykovej kompetencie 25%.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zdkladné vedomosti z tedrie prekladu a upevni ich aplikaciou na $tylisticky réznorodé
texty pisané v Spanielskom jazyku.

Nauci sa analyzovat’ a syntetizovat’ auditivne prijimané informacie a reprodukovat’ ich vlastnymi
slovami. Ziska schopnost’ transformovat’ pisany text na hovoreny. Prehibi si vyre¢nost’ a rozsiri si
slovnu zasobu v oblasti synonymie pri tvorbe vlastného prejavu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Ciel’ prekladu, prijimatel’ prekladu, pragmatika prekladu

2. Styl a $tylisticky réznorodé druhy textov a preklad + preklad textu

3. Objektivne problémy prekladu zo Spaniel¢iny do slovenciny + preklad textu

4. Odborny preklad + preklad textu

5. Umelecky preklad + preklad textu

6. Audiovizualny preklad + preklad textu

7. Charakteristika hovoreného prejavu a jeho odliSnosti od prejavu pisaného. CviCenia na
transformaciu.

8. Pamidtové cvicenia, reprodukcia auditivne prijimanych informécii.

9. Analyza a syntéza hovoreného textu pri tvorbe vlastného prejavu.

10. Substitucia prvkov prehovoru: generalizacia, Specifikacia, epilsa.

11. Zaklady tvorby nota¢ného zapisu pre ucely tlmocenia (princip, ciele, spdsoby notécie,
medzinarodné symboly).

Odporucana literatara:

S. Jerénimo: LVII. A Pamaquio. Sobre el mejor método de traduccion (r. 405). In: Esteban Torre:
Teoria de la traduccion literaria. Madrid : Sintesis 2001, s. 211-213.

Vilikovsky, Jan: Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1984.

Keniz, Aloiz: Preklad ako hra na invariant a ekvivalenciu. Bratislava: AnaPress 2008.
www.juls.savba.sk (lingvistické zdroje a slovniky)
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Muglova, Daniela: Komunikacia, timocenie, preklad, alebo Preco spadla Babylonska veza? Nitra:
Enigma 2009.
Keniz, Alojz: Uvod do komunikaénej tedrie timodenia. Bratislava: FFUK 1980.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Realie Spanielska
FiF.KRom/A-
bpSP-11/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

ucast’ na hodinach, aktivna ticast’ na diskusiach, odovzdavanie vSetkych domacich uloh, ¢itat’ ¢lanky
z tlace a pozerat dokumentarne filmy, v dvojiciach pripravit’ referat o vybranej téme a spravit’
zaverecnu pisomnu skusku.

Vysledky vzdelavania:

Kurz Redlie Spanielska sa zameriava hlavne na rozne oblasti — demografia, politika, vzdelavaci
systém, atd’., vd’aka ktorym si §tudent vytvara celkovy obraz Spanielska pocas 20. a 21. storoéia.
Nas ciel’ bude oboznamit’ $tudento a $tudentky s vyvojom v menovanych oblastiach v Spanielsku.
Po vysvetleni teoretickych Casti by sme hodnotili ich Gstny prejav a schopnost’ logicky debatovat’ o
témach s pouzitim vhodnej terminoldgie. Nielen teoreticka, ale aj prakticka napli kurzu vyzaduje
aj porovnavaci pohl'ad so situaciou v danych oblastiach na Slovensku. Po splneni vyssie uvedenych
podmienok a uspesnej zaverecnej skusky Studenti a Studentky by mali dosiahnut’ ciel’ ovladat’
spravnu terminoldgiu, poznat zakladné pojmy v oboch jazykoch, hladat’ informaciu o danych
témach a vediet argumentovat’ a diskutovat’ o kazdej z preberanych tém.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materialov a odborne;j literatiry, referat a
zaverecna skuska;

2. Politicky systém: stru¢ny prehl'ad od 19. storocia do sucasnosti, najvyznamnejSie Spanielske
ustavy, politické kompetencie a Statne organy, Struktira vlady, najvyznamnejsie politické strany,
vol'by, Spanielska monarchia;

3. Demografickd panordma: nastroje na rozpocet obyvatel'stva, migracné pohyby, migra¢né pohyby
Spaniel'ov a Spanielok do zahrani¢ia, migraéné pohyby cudzincov a cudziniek do Spanielska,
migra¢ny boom v Spanielsku;

4. Vzdelavaci systém: stru¢ny prehl'ad od 19. storocia do sucasnosti, Struktara vzdelavacich stupni,
najvyznamnejsSie zakony vzdelavacieho systému, pedagogické alternativy, Studentské hnutie v
sucasnosti;

5. Zdravotny systém: stru¢ny prehl'ad od 19. storoc¢ia do sti¢asnosti, Statna a sukromna organizacia
zdravotnictva, sicasna situacia, konflikty, zakon o potrate;
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6. Ekonomicky systém; strucny prehlad od 19. storocia do sicasnosti, finan¢né zdroje, zbieranie
dani, vyuzitie fondov z Eurdpskej tinie, ekonomicka kriza a nezamestnanost’ v sucasnosti;

7. Spanielsko na svete: Ministerstvo Zahraniénych veci, Spanielsko v medzinarodnych institiciach;
8. Tla¢ a masmédia; strucny prehl'ad od 19. storocia do stiCasnosti, oficialne a neoficialne masmédia,
periodika, radio, televizia, Internet;

9. Socialne hnutia; 15M, Plataforma Antideshaucios atd’;

10. Nabozenstvo a duchovny zivot: strucny prehl'ad od 19. storo¢ia do sucasnosti, svetsky a
nesvetsky Stat, Katolicka cirkev a vzdelavaci systém, nabozenska pluralita v sicCasnosti;

11. Kinematograficky priemysel: stru¢ny prehlad od 19. storoia do sucasnosti, vyvoj
kinematografického primeyslu, Spanielska kinematografia v zahrani¢i, ocenenia v medzinarodnych
festivaloch, herci a hereCky, reziséri a rezisérky, buducnost’ Spanielskej kinematografie,
dokumentarne filmy, kina a filmotéky;

12. Hudobna kulttra: stru¢ny prehlad od 19. storic¢ia do sucasnosti, skladatelia a skladatel'ky
klasickej hudby, tradicna Spanielska hudba, Spanielske tance, hudba subkultirnych hnuti, cancion
protesta, fenomém hudby v televiznych relaciach;

13. Referaty;

14. Zaverecna skuska.

Odporuicana literatira:

AGUILERA ARILLA, Maria José —- GONZALEZ YANCI, Maria Pilar (1998): La procedencia, a
escala local, de los inmigrantes extranjeros en Espaia a finales del siglo XX. Espacio, Tiempo y
Forma Serie VI, Geografia, t. 11, 1998, s. 125-143.

GUBERN, Roman — MONTERDE, Julio — PEREZ PERUCHA, Julio — RIAMBAU, Esteve —
TORREIRO, Casimiro (2009): Historia del cine espaiol, Editorial Catedra, Madrid.
LACADENA AZPEITIA, Carlos: Sistema sanitario espafiol (PDF)

MONCLUS ESTELLA, Antonio (2008): Educacion y sistema educativo, Madrid, Universidad
Complutense.

NAVARRETE, Luis (2009): La historia contemporanea de Espafia a través del cine espaiiol,
Editorial Sintesis, Madrid.

ORTEGA, Eloisa— PENALOSA, Juan (2012): Claves de la crisis economica espafiola y retos
para crecer en la UEM. In: Documentos Ocasionales, n° 1201, Banco de Espaiia.

Elektronické a internetové zdroje:

www.elpais.es

www.elmundo.es

www.abc.es

www.publico.es

www.youtube.com

www.rtve.es

www.antena3.es

www.ine.es

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX

28.57 28.57 14.29 0.0 28.57 0.0
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Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvailil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rétorika
FiF.KSJ/A-
AbpSK-56/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 /2 Za obdobie Studia: 14 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dve doméce prace pocCas semestra (interpretacia a tvorba recnickeho prejavu), jedna tustna
(nepripravena) interakcia, zaverecna previerka.

Priebezne hodnotené vystupy su akceptované na kontrolu len v stanovenom termine a nemaji
opravny termin.

Vysledky vzdelavania:

Poznatky z historie a predmetu rétoriky, prakticka aplikécia teoretickych poznatkov z klasického
umenia recnit’ i z neorétorickej tedrie argumentacie pri interpretacii a tvorbe monologickych
reCnickych prejavov, ako aj pri interakecii.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, metody, rétorika a (hermeneutika, semiotika, Stylistika, ...).

Antické rétorika a neorétorika.

Recnicke zanre. Politické a prilezitostné reci.

Od strukturnej analyzy k dekonstrukeii. Interpretacia recnickych prejavov.

Tvorba recnickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedcovanie,
argumentacia.

Prakticka rétorika 1 — monology (pracovné, politické/socialne anagazované prejavy a prilezitostné
prejavy).

Prakticka rétorika 2 — dialogické interakcie (princip kooperacie, princip zdvorilosti a ich aplikacia
napr. v obhajobe projektu/propagacii bioetickych praktik a diskusii/polemike k nim, v pracovnom
a politickom vyjednavani, v rodinnej hadke...).

Odporucana literatara:

BILINSKI, W.: Velké kniha rétoriky. Praha: Grada Publishing 2011.

CMEJRKOVA, S. a kol.: Styl mediélnich dialogti. Praha: Academia 2013.

Handbook of Pragmatics Higlights 4. The Pragmatics of Interaction. Amsterdam — Philadelphia
2009.

KRAUS, J.: Rétorika a feCova kultura. Praha: Karolinum 2010.

KRAUS, J.: Rétorika v evropské kultute. Praha: Academia 1998.
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WALTON, D.: Media Argumentation. Dialectic, Persuasion, and Rhetoric. Cambridge:
Cambridge University Press 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, vitana znalost” angliCtiny

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

28.57 0.0 28.57 42.86 0.0 0.0

Vyucujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgoiiova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rétorika
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-21/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Domaca praca pocas semestra (pisomna interpretacia alebo tvorba recnickeho prejavu), 1 tstna
(pripravena alebo improvizovand) interakcia, zavere¢na previerka.

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si zakladnych interpretacnych i kreativnych zru¢nosti v sui¢asnom verejnom — odbornom,
politickom ¢i propagac¢nom monoldgu i dialogu, ako aj v sitkromnom (prilezitostnom) prejave.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, interdisciplinarne vztahy rétoriky (rétorika a ...)

Stavba poradnych reci — etos, logos, patos. Re¢nicke Zanre.

Interpretacia recnickych prejavov (stratégie docere, probare, movere, delectare; ucinky, efekty)
Tvorba recnickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedcovanie,
argumentacia

Kapitoly z praktickej rétoriky (Skolenie, predaj, vyjednavanie, small talk, brainstorming,
moderovanie, prilezitostné reci)

Odporucana literatara:

HEINDRICHS, J.: Rétorika pro kazdého. Brno: Computer Press 2010.

KRAUS, J.: Rétorika a feCova kultura. Praha: Karolinum 2010.

BRAUN, R.: Uméni rétoriky. Praha: Portal 2009.

LEITH, S.: You are talkin” to me? Rhetoric from Aristotle to Obama. London: profile Books
2012

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, CeStina , znalost’ angliCtiny vitana

Poznamky:
Maximalny pocet 40 Studentov (v dvoch paralelnych seminaroch), minimalny pocet 7 Studentov
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX

70.0 0.0 20.0 10.0 0.0 0.0

Vyucujuci: prof. PhDr. Juraj Dolnik, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rétorika pre tlmocnikov
FiF.KKSF/A-
bpSZ-041/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX

85.71 14.29 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Marcela Andokova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.02.2016

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF. KAA/A-
bpAN-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX
73.91 17.39 4.35 4.35 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KKSF/A-
bpAR-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 100.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KSF/A-
bpBU-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX
50.0 50.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF. KMJL/A-
bpFN-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KRom/A-
bpFR-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KGNS/A-
bpHO-502/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KSF/A-
bpCH-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF. KMJL/A-
bpMA-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX
77.27 18.18 0.0 0.0 4.55 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KGNS/A-
bpNE-502/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX
71.43 21.43 7.14 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KRom/A-
bpPG-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
50.0 12.5 25.0 12.5 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KSF/A-
bpPL-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX
80.0 0.0 20.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KRom/A-
bpRM-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX
60.0 20.0 0.0 20.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KRVS/A-
bpRU-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX
60.0 20.0 20.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.

Strana: 182




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KSJ/A-
bpSK-502/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX
50.0 16.67 0.0 33.33 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KRom/A-
bpSP-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX
71.43 14.29 0.0 14.29 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KGNS/A-
bpSV-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci
FiF.KRom/A-
bpTA-501/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Slovenska Stylistika
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-10/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 /2 Za obdobie Studia: 14 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezna priprava na semindre, 2 domace pisomné Stylizacné prace, 1 referat alebo prezentacia
alebo interpretacia, zaverecna pisomna previerka.

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si kl'aiCovych poznatkov z jazykovednej a vyrazovej Stylistiky, kontextovo a kultarne
ukotvena interpretacia textov, schopnost’ tvorby vlastného textu a Stylisticky nalezitej transformacie
textu prepinanim kédov medzi r6znymi utvarmi narodného jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

Pragmaticko-komunikacné aspekty sucasnej Stylistiky. Interdisciplinarne vzt'ahy.
Zakladné pojmy z kompozicie a ich aplikécie pri tvorbe textov.

Vyvinové tendencie v sustave Stylov sucasnej slovenciny. Intertextualita.

Argumentdcia a presviedCanie v komercnych a publicistickych komunikatoch.
Vyrazové varianty textov, zanrov a stylov v zavislosti od podjazykov narodného jazyka.
Verbalna a neverbalna komunikacia.

Odporucana literatara:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.

MLACEK, J.: Sedemkrat o style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s.

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. 1. vyd. Martin : Osveta 2004. 232 s.

HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a... 1. vyd. Praha : TRIZONIA 1997. 200 s.

Zbornik Metody a prostiedky piesvédcovani v masovych médiich. Ostrava : Filozoficka fakulta
Ostravské univerzity 2005. (vybrané studie)

PEASE, A.: Rec tela. Bratislava : Ikar 1999. 230 s.

Style wspotczesnej polszczyzny. Przewodnik po stylistyce polskiej. Ewa Malinowska, Jolanta
Nocon, Urszula Zydek-Bednarczuk (red.), Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac Naukowych
UNIVERSITAS, Krakow 2013

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 740

A B C D E FX

19.46 21.62 27.84 21.22 8.92 0.95

Vyucujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Sismisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Syntax Spanielskeho jazyka 1
FiF.KRom/A-
bpSP-008-1/655E/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Predmet syntaxe, tradi¢n4 a sémanticky orientovana syntax v Spanielsku. Veta a vypoved,
syntakticka stavba vety, principy sémantickej stavby vety.

2. Propozicia, sémantické participanty, predikat, predikator, intencia, sémantické roly,
sémantické selektivne Crty, aktualizované a neaktualizované propozicie.

3. Komunikativno pragmatické zlozky vetného vyznamu. Vyznam a referencia, zmysel

vety (vypovede). Presupozicia a hierarchizacia propozicie. Diatéza..

4. Elementarne syntaktické jednotky: vetné Cleny. Syntakticky vzt'ah domindcie.

5. Predikat synteticky a analyticky. Valencia predikatov; obligatorne, potencialne

a fakultativne valencné pozicie.

6. Gramaticka stavba zakladovych vetnych struktar, gramaticky vetny vzorec.

7. Sémanticka stavba zakladovych vetnych $truktar, sémantické triedy predikatov. Clenenost’,
dejovost’, mutacnost’.

Odporucana literatara:

TRUP, Ladislav: Gramatika SpanielCiny I., Bratislava: Letra, 1997.

GOMEZ TORREGO, Leonardo: Gramatica didactica del espanol, Madrid: Ediciones SM, 2000
SKULTETY, Jozef: Gramatika SpanielCiny, Bratislava: SPN, 1966.

TRUP, Ladislav: Porovnavacia gramatika Spanielsko-slovenska. Lingvisticka terminologia,
Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 1992.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 205

A B C D E FX
20.49 24.39 23.9 12.68 14.15 4.39
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 03.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Syntax Spanielskeho jazyka 2
FiF.KRom/A-
bpSP-009-1/6561/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zékladné otazky syntagmatiky, typologia syntagiem, determinativna, predikativna

a koordinativna syntagma.

2. Substantivna, slovesna a adverbidlna syntagma.

3. Sposoby spdjania slov do syntagiem: gramaticka zhoda, nominalna a pronominalna zhoda,
vdzba, primkynanie.

4. Struktira jednoduchej vety, vetné &leny, podmet, prisudok, privlastok, predmet,
prislovkové urcenie.

5. Suvetie. Prirad’ovacie stuvetie zluCovacie, vylu¢ovacie, stupiiovacie, odporovacie.

6. Podrad’ovacie suvetie, klasifikacia vedlajSich viet: podmetové, prisudkové, privlastkoveé,
predmetové, prislovkové. Kondenzacné prostriedky v SpanielCine, ich funkéné vyuzitie.

7. Vetné typy v SpanielCine a slovencine, ich porovnanie.

8. Explicitnost’ a implicitnost’ pri signalizacii koordinan¢nych a subordinan¢nych vzt'ahov
v paralelnych Spanielsko-slovenskych textoch.

Odporucana literatara:

TRUP, Ladislav: Gramatika SpanielCiny I., Bratislava: Letra, 1997.

GOMEZ TORREGO, Leonardo: Gramatica didactica del espanol, Madrid: Ediciones SM, 2000
SKULTETY, Jozef: Gramatika SpanielCiny, Bratislava: SPN, 1966.

TRUP, Ladislav: Porovnavacia gramatika Spanielsko-slovenska. Lingvisticka terminologia,
Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 1992.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 188

A B C D E FX
19.15 23.94 19.68 17.55 14.89 4.79
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 03.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Spanielsky jazyk a kulttra
FiF.KRom/A-
bpSP-991/09

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocéet kreditov: 0

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 119

A B C D E FX
22.69 37.82 25.21 8.4 5.88 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.01.2016

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Spanielsky jazykovy systém
FiF.KRom/A-
bpSP-01/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 6

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypracuvanie pisomnych zadani, odovzdanie semestralnej prace, uspesné
absolvovanie pisomnej skuasky

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami so zakladnymi pojmami a fungovanim vsetkych jazykovych rovin
Spanielskeho jazyka: fonetiky a fonoldgie, nevyhnutnymi na pochopenie rozdielov fonematického
systétmu materinského a Studovaného jazyka. Na zaklade teoretickych poznatkov si postupne
automatizuje charakteristiky artikulacnej béazy Spaniel¢iny a trénuje spravnu vyslovnost
jednotlivych hlasok v zavislosti od fonetického kontextu v prude re¢i. Oboznamuje sa aj s
d’al$imi, pre korektni vyslovnost nevyhnutnymi suprasegmentalnymi javmi. Ziskava prehl'ad
o hlavnych charakteristikach variantov SpanielCiny v hispanofénnom svete. Z morfosyntaxe sa
nauci identifikovat’ zakladné slovnodruhové rozdelenie, spozna princip slovotvorby v SpanielCine,
vyjadrovanie gramatickych kategoérii, principy tvorby syntaktickych konstrukcii a zakladn
klasifikéaciu a definiciu vetnych ¢lenov, syntagiem, viet. Z lexikologie sa oboznami s vlastnostami
slova, zakladnou diferenciaciou slovnej zasoby podl'a roznych kritérii a fungovanim lexikélnej
paradigmatiky (homonymia, synonymia, antonymia); zo Stylistiky ziska prehlad a zakladnt
charakteristiku jazykovych stylov.

Stru¢na osnova predmetu:

Jazyk, re¢, komunikac¢na Cinnost’. Hlasky verzus fonémy. Distinktivny priznak. Artikula¢na baza.
Relevantné vlastnosti zvuku. Organy pre tvorbu hovorenej reci. Sposob a miesto artikulacie.
Spanielsky vokalicky a konsonanticky systém v porovnani so slovené¢inou. Fonetickd abeceda
a transkripcia. Transkripné cvicenia. Modulacia artikula¢ného prudu, suprasegmentalne javy v
SpanielCine. Intonacia.

Fonosyntax. Cvicenia na vyslovnost’. Varianty Spaniel¢iny v LA: Charakteristika vybranych javov.
Auditivne cvicenia.

Slovné druhy v SpanielCine, gramatické vlastnosti a funkcno-sémanticka charakteristika
Spanielskeho podstatného mena, pridavného mena, zamena, cislovky, slovesa, prislovky a
synsémantickych slovnych druhov, gramaticka stavba vety (vetné cleny, polopredikativne
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konstrukcie, suvetia, slovesled); vlastnosti slova, diferenciacia slov, slovotvorna struktira slova,
lexikalna paradigmatika

Odporuicana literatira:

Alarcos, L. E.: Fonética espafiola, Madrid, 1989

Bartos, Z.: Zaklady obecné a Spanélské fonetiky a fonologie. Ostravska univerzita: Ostrava, 2010
Cermak, P.: Fonetika a fonologie sou¢asné §panélitiny, Praha : Karolinum, 2005

Hemoso, A. G. — Dueifias, C. R.: Fonética, entonacion y ortografia. Madrid: EDELSA, 2002
Quilis, A. — Fernandez, J. A. : Curso de fonética y fonologia espanolas,Madrid : C. S. 1. C., 1990
Sanchez/Matilla: Manual practico de correccion fonética del espanol, Madrid : SGEL, 1998
GARCIA SANTOS, Juan Felipe (1993): Sintaxis del espafiol. Nivel de perfeccionamiento.
Madrid, Santillana.

GOMEZ TORREGO, Leonardo (2000): Gramatica didactica del espaiiol. Madrid, Ediciones SM.
ULASIN, Bohdan (2009): Spaniel&ina pre samoukov. Bratislava, Eastonebooks.

GOMEZ MANZANO, Pllar - CUESTA MARTINEZ, Paloma - GARC{A-PAGE SANCHEZ,
Mario - ESTEVEZ RODRIGUEZ, Angeles: Ejercicios de gramética y de expresion. Madrid,
Centro de estudios Ramoén Areces, 2010.

ARAGONES, Luis - PALENCIA, Ramoén: Gramatica de uso del espanol. Madrid, SM, 2010.
VV.AA.: Gramatica basica del estudiante de espanol. Barcelona, Difusion, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX
5.0 10.0 10.0 40.0 20.0 15.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Stylisticka interpretacia textu
FiF.KSJ/A-
AbpSZ-22/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Vypracovavanie priebezne zadavanych cviceni, semindrna praca.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent je schopny pomocou vyuzitia roznych Stylistickych koncepcii uvedomene identifikovat’
nositele stylistickych hodnot, interpretovat’ ich ti¢inky a vysledky interpretacie adekvatne zohl'adnit’
pri preklade.

Stru¢na osnova predmetu:

Systémova Stylistika - interpretacia fonickych, lexikalnych a gramatickych stylém textu z hl'adiska
prekladu.

Vyrazova koncepcia $tylu — vychodiskové idey a aplikacia vyrazovej sustavy F. Miku pri
interpretacii Stylistického uc¢inku textu.

Interaktivna Stylistika — socialne, kultarne, psychické a pragmatické aspekty jazykového Stylu.
Interpretacia Stylu s oh'adom na kultirne pozadie, socialne postavenie, znalosti a psychiku tvorcu.
Pragmastylistika - funk¢né vyuzitie zdvorilosti a nezdvorilosti pri Stylizacii komunikatov.
Individudlny a iracionalny $tyl v sukromnych a verejnych komunikatoch.

Jazykové spOsoby ozivenia textu.

Stylisticky problémové javy v textoch.

Odporucana literatara:

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. Bratislava 2004

HIRSCHOVA, M.: Pragmatika v &estine. Olomouc 2006

JEFFRIES, L. — McINTYRE, D.: Stylistics. New York: Cambridge University Press 2012
MIKO, F.: Text a §tyl. Bratislava 1970

MIKO, F.: Maly vykladovy slovnik vyrazovej sustavy. Nitra: Pedagogicka fakulta 1972
MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava 1997

ORGONOVA, O. - DOLNIK, J.: Pouzivanie jazyka. Bratislava 2010

SLANCOVA, D.: Vychodiska interaktivnej $tylistiky. (Od eklekticizmu k integracii). In:
Slovenska re¢, 68, ¢. 4, 2003, s. 207 — 223

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 105

A B C D E FX
71.43 17.14 6.67 3.81 0.0 0.95
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 18.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Teoria literatary
FiF.KSLLV/A-
bpSZ-005/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 /2 Za obdobie Studia: 14 / 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
absolvovanie dvoch pisomnych previerok, napisanie interpretacie literarneho textu so
zdoraznenymi poetologickymi rozmermi

Vysledky vzdelavania:

Zvladnutie zakladov tedrie literatury: ziskanie orientacie v chapani

podstaty umelecke;j literatury a jej funkcii, v literarnovednych disciplinach, v tedrii literarne;j
komunikacie a v tedrii literarneho diela.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Podstata a funkcie literatury, referen¢né a poeticka funkcia jazyka, jazyk literatary a vedy,
jazyk literatiry a hovorovy jazyk.

2. Literarna veda a jej sucasti. Vzt'ah poetiky a interpretacie.
3. Literarna komunikacia.

4. Typoldgia cCitania a Citatel’a.

5. Konotécia a denotécia.

6. Tropy (resp. basnicka tropika) a figlry.

7. Podstata a povaha versa.

8. Vers a proza.

9. Kompozicia literarneho diela.
10. Suradnice prozaického textu.

Odporucana literatara:

M. Harpai: Teoria literatiry. Bratislava , ESA 1994.

J. Hrabék: Poetika. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1973.

R. Wellek — A. Warren: Teorie literatury. Praha, Votobia 1996.

R. Jakobson: Lingvistika a poetika. Bratislava, Tatran 1991.

F. Miko: Od epiky k lyrike. Bratislava, Tatran 1973.

V. Krupa: Metafora na rozhrani vedeckych disciplin. Bratislava, Tatran 1990.
J. Zambor: Tvarovanie basne, tvarovanie zmyslu. Bratislava, LIC 2010.

V. Mikula: Hl'adanie systému obraznosti. Bratislava, Smena 1987.

F. Matejov: Lektury. Bratislava, Slovac Academic Press 2005.
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S. Smatlak: O interpretacii literarneho diela. In: O interpretacii umeleckého textu. Bratislava,
SPN 1968.

F. Straus: Zaklady slovenskej verzologie. Bratislava, LIC 2003.

M. Cervenka - M. Jankovi¢ - M. Kubinova - M. Langerova: Pohledy zblizka: zvuk, vyznam,
obraz. Poetika literarniho dila 20. stoleti. Praha, Torst 2002.

J. Culler: Kratky uvod do literarni teorie. Host, Brno 2002.

N. Krausova: Rozpravac a romanové kategorie. Bratislava, Slovensky spisovatel’ 1972.

T. Zilka: Poeticky slovnik. 2. vydanie. Tatran, Bratislava 1987.

J. Stevéek: Estetika a literatara. Tatran, Bratislava 1977.

B. TomasSevskij: Teorie literatury. Praha : Lidové nakladatelstvi, 1971.

Z. Kozmin: Uméni basn€. Brno : K 22a, 1992.

F. Vseticka: Kompoziciana. Slovensky spisovatel’, Bratislava 1986.

J. Sabol: Teoria literatry. Zaklady slovenskej verzologie. Univerzita P. J. Safarika, Kogice 1983.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 770

A B C D E FX

32.08 21.69 19.74 9.22 2.21 15.06

Vyuéujuci: doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Terminologicka priprava
FiF.KRom/A-
bpSP-22/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na hodine, vypracovanie zadanych uloh, priebezna previerka zo slovnej zéasoby,
zavere¢na skuska

Vysledky vzdelavania:

Studenti upevnia svoje jazykové a translatologické kompetencie, rozsiria si $pecificku slovnu
zasobu z tematickych okruhov, s ktorymi sa ako buduci tlmocnici mézu stretnut’ pri komunitnom
a sprievodnom tlmoceni zo Spanielskeho a do Spanielskeho jazyka. Oboznamia sa s pracou s
elektronickymi slovnikmi, korpusmi a terminologickymi databdzami, naucia sa vytvarat’ si glosare.
Precvicia si tlmocenie z listu na aktudlnych publicistickych textoch, pri ¢om si zaroven zlepSia
vSeobecny prehl'ad o suCasnom diani v hispanofonnych krajinach. Zoznémia sa so zékladnou
terminolégiou medzinarodnych vztahov a eurdpskych institucii.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zoznamenie sa s vyznamnymi slovenskymi a Spanielskymi terminologickymi databazami a
korpusmi. Objasnenie zakladnych stratégii tvorby a vyuzivania glosarov pri odbornom preklade a
tlmocent

2. Citanie popularno-nauénych a jednoduchsich odbornych textov zameranych na hospodarstvo,
trh prace, migraciu, zdravotnictvo, medzinarodné vztahy a eurdpske institucie

4. CviCenia zamerané na rozsirenie slovnej zasoby zo spomenutych tematickych okruhov

5. Tlmocenie z listu

6. Individualne vypracovavanie glosarov

7. Citanie translatologickych $tadii zameranych na $pecifické problémy odborného prekladu a
tlmocenia

Odporucana literatara:

AGUIRRE, B.- HERNANDEZ, C. El lenguaje del turismo y de las relaciones publicas.
Madrid: SGEL. 1995, 134 s.

GALLEGO VILAR et al. Europa en comunicacion C1. Madrid: Comision Europea,
Representacion en Espana [online]. 2009, 17 s. Dostupné na:
http://ec.europa.eu/spain/images/unds.didacticas/cl unidad didact alta es.pdf
GOMEZ DE ENTERRIA, J. - GOMEZ DE ENTERRIA, S. El espaiiol por profesiones.
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Servicios de salud. Madrid: SGEL. 1994, 178 s.

CHAMORRO, C. et al. Todas las voces. Barcelona: Difusion. 2011, 144 s.

JIMENEZ IVARS, A.- HURTADO ALBIR, A.: Variedades de traduccién a la vista. In:
Trans. Malaga: Universidad de Malaga [online]. 2003, ro€. 7, s. 47-57. Dostupné na:
http://www.trans.uma.es/pdf/Trans 7/t7 47-57 AlJimenez.pdf

MACIKOVA, O- MLYNKOVA, L: Obchodni $panélstina. Brno: CP Books. 2005, 342 s.
MARTINEZ LOPEZ, A.B.- ORTEGA ARJONILLA, E.: Recursos bibliograficos sobre
traduccion, redaccion y terminologia en los &mbitos juridico y econdmico. In: Trans.
Malaga: Universidad de Malaga [online]. 2006, ro¢. 10, s. 171-180. Dostupné na: http://
www.trans.uma.es/pdf/Trans 10/t10 171-180 ABMartinez.pdf

MICHALCIKOVA, J.: Bilateralne komunitné tlmo¢enie $panielskeho jazyka. In: Jazyk

a kultara. Presov: Lingvokulturologické a prekladatel'sko-timoc¢nicke centrum

excelentnosti pri FF PU [online]. 2010, ro€. 1, ¢. 6. Dostupné na: http://www.ff.unipo.sk/jak/
rus/6_2011/michalcikova.pdf

MONTERDE REY, A.M. Ejercicios de introduccion a la terminologia para traductores e
intérpretes. Las Palmas de Gran Canaria: Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. 2002, 240
S.

PRADA DE, M.- Bovet, M. Hablando de negocios. Madrid: Edelsa. 1998, 159 s.

SVEDA, P.: Sposoby terminologickej pripravy pri simultinnom tlmodeni. In: Prekladatel'ské
listy 1. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave [online]. 2012, s. 98-105. Dostupné na:
http://www.fphil.uniba.sk/ojs/index.php/PL/article/view/17/14

WAGNER, D. et al.1000 palabras de negocios. Barcelona: Difusion. 1994, 80 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX
44.44 33.33 22.22 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Translatologia
FiF.KGNS/A-
bpSZ-991/09

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: Za obdobie Studia:
Metdda Stadia: prezencna

Pocéet kreditov: 0

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 566

A B C D E FX
39.22 37.28 17.49 4.95 1.06 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.01.2016

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Translatologia 1
FiF.KGNS/A-
bpSZ-002/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomna skuska, semindrna préca, Student musi dosiahnut’ najmenej 60% Uspesnost” hodnotenia

Vysledky vzdelavania:
orientacia v teoretickej reflexii prekladania a raciondlne uchopenie podstaty vykonu
prekladatel'skych ¢innosti

Stru¢na osnova predmetu:

. Predmet a vyvojové etapy translatologie

. Moderna translatologia pre prekladatel'ov

. Definicia a hlavné druhy prekladov

. Prekladanie ako proces

. Prekladatel’ské kompetencie

. Typolégia textov a modely prekladania

. Odborné texty z prekladatel’ského hl'adiska
. Terminolégia v preklade

. Prekladatel’ské pomdcky a manazment vedomosti
10. Etické aspekty prekladatel'ského povolania

O 00 1 O D A LN —

Odporucana literatara:

Baker, Mona (1992): In other words: A coursebook on translation. London: Routledge.
Muglova, D. (2009): Komunikécia, tlmocenie, preklad. Nitra: Enigma.

Popovic, A. (1975): Teoéria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran.

Prunc, E. (2011): Entwicklungslinien der Translationswissenschaft. Berlin: Frank & Timme.
Raksanyiova, J. (2005): Preklad ako interkultirna komunikacia. Bratislava: Ana Press.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 147

A B C D E FX

42.86 12.93 17.01 10.2 9.52 7.48

Vyucujuci: prof. PhDr. Jana Rak$anyiova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 13.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Translatologia 2
FiF. KAA/A-
bpSZ-004/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecna skuska, minimalna hranica uspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:
Student ziska zékladné poznatky z teorie tlmocenia a obozndmi sa so zadkladnymi problémami
tlmoc¢nickej praxe.

Stru¢na osnova predmetu:

Tlmocenie ako stcast’ translatologie.

Typologia timoc¢nickych ¢innosti.

Komunikacny aspekt timocenia.

Ekvivalencia pri tlmoceni.

Pamaét v procese timocenia.

Druhy informacii prin timoceni a ich redundancia.

Odporucana literatara:
KENIZ, Alois. Uvod do komunikaénej tedrie timocenia. 2. vyd. Bratislava : FF UK, 1981. 190 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 940

A B C D E FX

25.64 24.79 19.68 14.79 13.4 1.7

Vyucujuci: doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc.

Datum poslednej zmeny: 10.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Translatologia - tedria odborného prekladu
FiF.KGNS/A-
bpSZ-004-1/6429/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Teoria odborného prekladu v systéme translatologie.
Odborny text z prekladatel’ského hladiska.

Zanre odborného prekladu z interkultirneho hladiska.
Racionalne, estetické a etické aspekty odborného prekladu.
Teoria a aplika¢na prax.

Odporucana literatara:

GROMOVA, E. Kapitoly z ivodu do prekladatel’stva I. 1. vyd. Nitra, 2000.

Antologie teorie odborného piekladu. Ed. Gromova, E. - Hrdlicka, M. 1. vyd. Nitra - Ostrava,
2003.

Casopis Jednoty timocnikov a prekladatel'ov: ToP (tlmocenie a preklad)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1175

A B C D E FX

38.55 18.89 19.66 12.51 6.64 3.74

Vyucujuci: prof. PhDr. Jana Rak§anyiova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Translatologia - teoria timocenia
FiF. KAA/A-
bpSZ-007-1/6431/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Tlmocenie ako stcast’ translatologie.

Typologia timoc¢nickych ¢innosti.

Komunikacny aspekt timocenia.

Ekvivalencia pri tlmoceni.

Pamaét v procese timocenia.

Druhy informacii prin timoceni a ich redundancia.

Odporucana literatara:

KENIZ, Alois. Uvod do komunikaénej tedrie timocenia. 2. vyd. Bratislava : FF UK, 1981. 190 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 939

A B C D E

FX

25.56 24 .81 19.7 14.8 13.42

1.7

Vyucujuci: doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Tvorivé pisanie
FiF.KSLLV/A-
bpSZ-026/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
interpretacia textu, vlastny text podl'a zadania, diskusna aktivita

Vysledky vzdelavania:
schopnosti odhalit’, popisat’ autorské stratégie a vyrazové prostriedky v literarnom texte, schopnost’
napisat’ autorsky text podl'a tematického a druhového zadania

Stru¢na osnova predmetu:

1. interpretacia novych (,,neznamych®) umeleckych textov, 2. sémantika poetologickych a
Stylistickych prostriedkov, 3. interpretacia, kritika a korekcia textov, 4. tvorba autorskych textov
podla zadania

Odporucana literatara:
aktualne c¢isla literarnych ¢asopisov (Slovenské pohl'ady, Romboid, RAK, VlIna...), Jozef Urban:
Utrpenie mladého poeta (1999), Anton Popovic a kol.: Interpretacia umeleckého textu (1981)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
maximalne 30 Studentov

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 108

A B C D E FX
45.37 17.59 12.96 12.04 7.41 4.63
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 19.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Umelecky preklad
FiF.KRom/A-
bpPG-15/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodindch, odovzdavanie priebeznych prekladov umeleckych textov, zavere¢ny
umelecky preklad.

Vysledky vzdelavania:
Ozrejmenie gramatickych, lexikologickych a Stylistickych odliSnosti portugalského a slovenského
jazyka, prehibenie translatologickych kompetencii v oblasti prekladu umeleckych textov.

Stru¢na osnova predmetu:

- tedria prekladu poézie a prozy

- literarnohistorickd, zanrova, tematicka, jazykova a Stylistickd analyza prekladaného textu
- sformovanie vlastnej prekladatel’'skej koncepcie

- aplikécia vybranych prekladovych postupov

- analyza vysledného tvaru prelozeného textu

Odporucana literatara:

Hochel, Brano: Preklad ako komunikacia, Slovensky Spisovatel’, Bratislava, 1990.
Levy, Jifi: Uméni prekladu. Ceskoslovensky spisovatel, Praha, 1963.

Popovi¢, Anton: Original — preklad. Tatran, Bratislava, 1983.

ukazky umeleckej prozy

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 14.02.2014
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do ekondmie a ekonomicka terminoldgia
FiF.KPol/A-
bpSZ-25/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast na kurze, vypracivanie priebeznych tloh a referatov, UspeSné absolvovanie
zaverecného testu (minimalne na 60%).

Vysledky vzdelavania:

V ramci kurzu ziska Student zakladny prehl'ad o konceptoch a zadkladnych pojmoch v ekonomii,
ich vyznamoch a pouziti v spolo¢enskom diskurze. Po ispeSnom absolvovani kurzu by Student mal
rozumiet’ beznym ekonomickym javom, chapat’ ekonomické spravodajstvo a sledovat’ politicky
diskurz na ekonomické témy.

Stru¢na osnova predmetu:

Ekonomia, rozhodovanie l'udi a vzacnost’ zdrojov;
Zakladné zakony ponuky a dopytu;
Elasticita;

Firmy, konkurencia a monopoly;

Praca a minimalna mzda;

Praca, zamestnanost’ a nezamestnanost’;
Zlyhanie trhu a verejné statky;
Makroekondmia, rast a stabilita;

Inflacia a menova politika;

Fiskalna a Struktiirna hospodarska politika.

Odporucana literatara:

Antonioni, P., Flynn, S. M.: Economics for Dummies. John Wiley & Sons, West Sussex, England,
2011 (AF)

Hazlitt, H.: Economics in One Lesson. Chapters 15-16. Harper and Brother Publishers, New
York, 1946. (H)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A B C D E FX
24.14 31.03 24.14 12.07 3.45 5.17
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 03.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Si¥misova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do frazeologie a idiomatiky
FiF.KSF/A-
bpSZ-040/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Odporucana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 146

A B C D E FX

28.08 23.29 23.97 15.75 4.79 4.11

Vyucujuci: doc. PhDr. Méria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 23.09.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do korpusovej lingvistiky
FiF.Dek/A-
bpSZ-030/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikacia:
A 200-190
B 189 -170
C 169 -155
D 154 - 140
E 139-120
Fx 119-0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat sa v problematike empirického pristupu k
sktimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Stru¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skiimania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanti informacie o
zékladnych metddach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o spdsoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusove;j lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovane;j
lingvistiky. Kurz taktiez poukaze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatelstva.

Témy vyucCovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazycného textu z klavesnice.

Teoreticka Cast’: Zakladné pojmy, empirické skimanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka Cast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zédklady anotéacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zaklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.

3. Teoreticka Cast’: Historia korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.
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Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvencné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast: Morfologicka a morfosyntaktickd anotacia, sibory znaciek (tagsety).
Prakticka cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spajatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast’: Porovnanie vysledkov pri vypocte koloka¢nych kandidatov rozlicnymi metoédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Koloka¢né profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so systémom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokacné
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie koloka¢nych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporuicana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 17.02.2016

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do korpusovej lingvistiky
FiF.Dek/A-
bpSZ-030/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikacia:
A 200-190
B 189 -170
C 169 -155
D 154 - 140
E 139-120
Fx 119-0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat sa v problematike empirického pristupu k
sktimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Stru¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skiimania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanti informacie o
zékladnych metddach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o spdsoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusove;j lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovane;j
lingvistiky. Kurz taktiez poukaze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatelstva.

Témy vyucCovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazycného textu z klavesnice.

Teoreticka Cast’: Zakladné pojmy, empirické skimanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka Cast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zédklady anotéacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zaklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.

3. Teoreticka Cast’: Historia korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.
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Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvencné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast: Morfologicka a morfosyntaktickd anotacia, sibory znaciek (tagsety).
Prakticka cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spajatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast’: Porovnanie vysledkov pri vypocte koloka¢nych kandidatov rozlicnymi metoédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Koloka¢né profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so systémom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokacné
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie koloka¢nych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporuicana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX
100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.09.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do kultiry a literatary hispanskeho sveta
FiF.KRom/A-
bpSP-10/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stadia: 56
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 6

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna i¢ast’ na seminaroch a seminéarna praca 60 %
Zaverecny pisomny test 40%

Vysledky vzdelavania:
Student ziska zakladnt orientaciu v kultirnych dejinach krajin Spanielskeho jazyka a schopnost’
interpretovat’ Spanielske texty v kultrno-historickom kontexte.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Struény historicky prehl’ad najstarsich dejin Spanielska.

2. Moslimské Spanielsko. Mozarabské umenie a literat(ra. Jarchas.

3. Rekonkvista. Spanielsky hrdinsky epos.

4. Neskory Spanielsky stredovek, kultara a literatira. Romance.

5. Polozenie zakladov moderného Spanielska. Humanizmus a renesancia. Spanielska renesanéna
poézia a proza.

6. Objavenie a konkvista Ameriky a jej kultirne dosledky. Zanik predhispanskych civilizacii.

7. Spanielsko ako kolonialna ve’moc. Umenie a literatura baroka.

8. Spanielsko po Franctizskej revoliicii a emancipacia krajin Latinskej Ameriky.

9. Krach Spanielskej kolonialnej politiky a literarna Generacia 98.

10. Krajiny Hispanskej Ameriky v 20. storoc¢i. Problémy kultirnej identity a hispanoamericka esej.
11. Spanielsko v 20. storo¢i a avantgardné tendencie v $panielskom umeni a literattre.

12. Analyza literarneho diela: basen a poviedka.

Odporucana literatara:
Comellas, J. L.: Historia de Espafia moderna y contemporanea. Madrid: Rialp, 2003.
Garcia de Cortazar,F.; Gonzalez Vesga J.M.: Breve historia de Espana.Alianza Editorial, 2012.

Halperin Donghi, T. : Historia contemporanea de América latina. Historia Elianza Editorial,
Madrid, 2001.

Fuentes, C.: El espejo enterrado, Madrid: Taurus, 1992.

Lazaro Carreter, F.; Correa Calderdn, E.: Como se comenta un texto literario, Madrid: Catedra,
2004.

Quesada Marco, S.: Curso de civilizacion espanola, Madrid: Sgel, S.A., 1987.

Strana: 218




Ubieto, A., Regla, J.M.; Seco, C: Introduccion a la historia de Espana. Barcelona: Teide, 1991.
Varela Navarro, M.: América Latina: su historia explicada. Schmetterling Verlag, Stuttgart, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E

FX

28.57 21.43 7.14 28.57 0.0

14.29

Vyuéujiici: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., Mgr. Barbara Duréova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.02.2014

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do literarnej vedy
FiF.KSLLV/A-
bpSZ-005-1/642B/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecny test v skuskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Co je literattra, jej miesto v systéme umenia.

Pojem citania.

Zakladné postupy literarnovednej prace, zékladné interpretacné pojmy.
Literarna historia, teoria, kritika.

Literarne druhy a zanre.

Umelecky preklad.

Odporucana literatara:

HARPAN, M. Teodria literatary. 1. vyd. Bratislava : ESA, 1994.

LOTMAN, J. M. Strukttra umeleckého textu. 1. vyd. Bratislava : Tatran, 1990.
WELLEK, R. - WAREN, A. Teorie literatury. 1. vyd. Praha : Votobia, 1996.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 910

A B C D E FX

9.45 13.96 19.23 21.54 28.68 7.14

Vyudujici: prof. PhDr. Ladislav Cuzy, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do $panielsky pisanych literatar
FiF.KRom/A-
bpSP-012-1/6564/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod. Zakladné literarnovedné pojmy.

2. Problémy periodizécie. Literarne prady, smery, generacie, Skoly a autori v dejinach Spanielsky
pisanych literatar.

3. Spanielsky literarny jazyk, jeho $pecifiké.

4. Basnické figury a tropy.

5. Proza a vers. Specifika $panielskeho versa.

6. Basnické licencie v Spanielskom versi (sinalefa, dieréza, sineréza, hiato).
7. Spanielske basnické formy.

8 Zakladné literarne zanre: Epika, jej charakteristika a jej druhy.

9. Romén a poviedka. Ich pévod a vyvoj .

10. Lyrika a jej evolucia.

11. Specifika dramatického Zanru v $panielske;j literarnej tradicii.

Odporucana literatara:

Estébanez Calderon, Demetrio: Breve diccionario de términos literarios, Biblioteca de consulta,
Alianza Editorial, Madrid 2000.

Diccionario Akal de términos literarios, M.V.Ayuso de Vicente, C.Garcia Gallarin y Sagrario
Solano Santos, Madrid, 1999.

Diccionario de literatura espanola e hispanoamericana, dirigido por R.Gullon, 2 vols., Madrid,
Alianza Edit., 1993.

Lazaro Carreter, F. y Correa Calderon, E.: Como se comenta un texto literario. Madrid, Catedra,
1975.

Mayoral, Marina: Analisis de textos. Poesia y prosa espanolas. Editorial Gredos, Madrid
Navarro Tomas, T.: Métrica espanola, Madrid, Guadarrama, 1974.

Quilis, A.: Métrica espanola, Barcelona, Ariel1984.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 227

A

B

C

D

E

FX

17.62

25.99

25.55

16.3

11.01

3.52

Vyuéujuci: doc. PhDr. Paulina Simiova, PhD., Mgr. Milan Kopecky, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., doc. PhDr. Paulina Sismisova, PhD., prof. PhDr. Jan

Zambor, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do translatologie
FiF.KGNS/A-
bpSZ-002-1/63A0/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby ( v hodinach ):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Stadia: 14
Metdda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Translatologické skoly a ich predstavitelia.

Vztah tedria - prax prekladu.

Praxeologické aspekty prekladu.

Aplikacia teoretickych poznatkov na analyzu prekladovych textov.

Odporucana literatara:

FERENCIK, Jan. Kontexty prekladu. 1. vyd. Bratislava : Slovensky spisovatel’, 1972.220s.
VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. 1. vyd. Bratislava:

HECKO, Branislav. DobrodruZstvo prekladu. 1. vyd. Bratislava :

HOCHEL, Branislav. Preklad ako komunikacia. 1. vyd. Bratislava :

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1198

A B C D E FX

8.76 14.44 23.37 23.71 25.21 4.51

Vyucujuci: prof. PhDr. Jana Rak§anyiova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlatova, CSc., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD., prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.
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